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|. Einfihrung

Auf den folgenden Seiten finden Sie Informationen Uber die Aufgaben des
Bundesamts flr Justiz bei der Geltendmachung und Durchsetzung von Unterhalt im

Verhaltnis zu auslandischen Staaten.

Fir die Unterhaltsberechtigten ist es oft schwierig einen Anspruch durchzusetzen,
wenn die Unterhaltsverpflichteten in einem anderen Staat wohnhaft sind. Durch das
Vorliegen unterschiedlicher Rechtsordnungen und den daraus resultierenden
materiellen und prozessualen Unterschieden treten flr die Unterhaltsberechtigten
Erschwernisse hinzu, die zu einem finanziellen und organisatorischen Mehraufwand

fuhren.

Vor diesem Hintergrund wurde der Aufbau behérdlicher Strukturen auf dem Gebiet
des internationalen Unterhaltsrechts fiir notwendig erachtet. Weltweit wurden
sogenannte zentrale Behérden geschaffen, welche bei der grenziberschreitenden
Durchsetzung von Unterhaltsanspriichen Hilfestellung leisten. Die Zentralen
Behoérden sind eng untereinander vernetzt. Sprachliche und rechtliche Probleme, mit
denen sich Unterhaltsberechtigte haufig konfrontiert sehen, wenn Unterhalt
grenziberschreitend geltend gemacht werden soll, kénnen durch diese Netzwerke
abgefedert werden.

Fir Deutschland ist das Bundesamt fir Justiz gemaB §4 Abs.1 des
Auslandsunterhaltsgesetzes vom 23. Mai 2011 (BGBI. | S. 898 - kurz: AUG 2011) als
Zentrale Behérde mit der grenziberschreitenden Durchsetzung von Unterhalt betraut.
Dieses erhebt fir seine Tatigkeit keine Gebuhren. Wird ein Antrag nach der
Verordnung (EG) Nr. 4/2009 des Rates vom 18. Dezember 2008 uber die
Zustandigkeit, das anwendbare Recht, die Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen und die Zusammenarbeit in Unterhaltssachen (ABI. L 7 vom 10.
Januar 2009, S. 1 — kurz: EG-UntVO) Ober das Bundesamt fir Justiz in das
europaische Ausland weitergeleitet, so sieht die Verordnung vor, dass in den meisten
Fallen flir Unterhaltsanspriche von Personen, die das 21. Lebensjahr noch nicht
vollendet haben, im anderen Mitgliedstaat automatisch, d. h. ohne nahere Prifung



der Vermbgensverhaltnisse oder der Erfolgsaussichten, Prozesskostenhilfe gewahrt

wird.

Bei der Uberwiegenden Zahl der Félle, die durch das Bundesamt fir Justiz betreut
werden, sind Unterhaltsberechtigte minderjahrige Kinder. Unter bestimmten
Voraussetzungen kann das Bundesamt far Justiz aber auch bei der
grenziberschreitenden Geltendmachung von Ehegattenunterhalt behilflich sein. Seit
Inkrafttreten der EG-UntVO kann das Bundesamt flir Justiz in den unter Art. 56 Abs. 2
EG-UntVO aufgefihrten Fallgestaltungen auch fir den Unterhaltsverpflichteten tatig
werden. Die nachstehenden Ausflhrungen flir Unterhaltsberechtigte gelten hier
entsprechend. Als weitere Neuerung sieht die EG-UntVO vor, dass die zentralen
Behdrden unter den Voraussetzungen des Art. 53 EG-UntVO bereits im Vorfeld eines
formlichen Ersuchens Ermittlungen zum Aufenthalt oder zum Einkommen und

Vermdgen des Unterhaltsverpflichteten vornehmen kénnen.



Il. Tatigkeit des Bundesamts fur Justiz im

Auslandsunterhalt

1. Vorbemerkungen

a) Fallzahlen

Das Bundesamt fir Justiz unterstiitzt derzeit 9419 Unterhaltsberechtigte bei der
Geltendmachung ihrer gesetzlichen Unterhaltsanspriiche im In- und Ausland. Jahrlich
kommen etwa 1500 - 2000 neue Unterhaltsberechtigte hinzu, die die Unterstlitzung

des Bundesamts fir Justiz in Anspruch nehmen.

In den Fallen, in denen sich die Unterhaltsberechtigten im Ausland aufhalten und der
Unterhalt in Deutschland geltend gemacht werden soll, unterstitzt das Bundesamt fir
Justiz derzeit Personen in Uber 90 verschiedenen Staaten (Staatenlisten siehe VI.) Es

ist hier jedoch eine besondere Haufung von Ersuchen aus Polen zu erkennen, deren

Anteil etwa 51 % ausmacht.
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In den Féllen, in denen sich die Unterhaltsberechtigten auf dem Gebiet der
Bundesrepublik Deutschland aufhalten und der Unterhalt im Ausland geltend gemacht
werden soll, werden die Ersuchen ebenfalls in viele verschiedene Staaten gesandt.
Etwa 56 % aller ausgehenden Ersuchen werden in die Vereinigten Staaten von
Amerika geleitet.
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b) Rechtliche Grundlagen der Zusammenarbeit mit anderen Staaten

Je nachdem, in welchem Staat der Unterhaltsverpflichtete bzw. der - berechtigte sich
aufhalt, kénnen Unterhaltsanspriche im Ausland mittels eines Verfahrens bei
formlicher Gegenseitigkeit, eines Verfahrens nach dem New Yorker UN-
Ubereinkommen (ber die Geltendmachung von Unterhaltsanspriichen im Ausland
vom 20. Juni 1956 (kurz: UN-Ubereinkommen 1956) oder eines Verfahrens nach der
EG-UntVO durchgesetzt werden. Das AUG 2011 bildet in Deutschland den
rechtlichen Rahmen fir alle drei vorgenannten Verfahren.

Verfahren bei formlicher Gegenseitigkeit

Das Bundesamt fiir Justiz betreut Verfahren mit auslandischen Staaten, mit denen




keine internationalen Ubereinkommen vereinbart wurden, sondern die férmliche
Gegenseitigkeit verblrgt worden ist. Das betrifft die USA (mit Ausnahme von
Alabama, Mississippi und dem District of Columbia), Kanada (mit Ausnahme der
Provinz Québec und des Territoriums Nunavut) und die Republik Sidafrika. Das
Bundesamt fir Justiz unterstitzt in Deutschland lebende Unterhaltsberechtigte dabei,
ihre  Anspriche in diesen Staaten zu verfolgen und durchzusetzen.
Unterhaltsberechtigte, die sich in den genannten Staaten aufhalten, kénnen Uber die
auslandische Kontaktbehorde ihre Ersuchen beim Bundesamt fur Justiz einreichen.

EG-Unterhaltsverordnung

Auf Grundlage der EG-UntVO kooperiert das Bundesamt fiir Justiz mit den Zentralen
Behoérden aller EU-Mitgliedstaaten mit Ausnahme Danemarks. Im Verhaltnis zu
Danemark finden zwar ausgewahlte Kapitel der EG-UntVO Anwendung, die
Zusammenarbeit des Bundesamts fir Justiz mit der danischen Empfangs- und

Ubermittlungsstelle wird allerdings durch das UN-Ubereinkommen 1956 geregelt.

UN-Ubereinkommen 1956

Das Bundesamt fiir Justiz wird als deutsche Empfangs- und Ubermittlungsstelle nach
dem UN-Ubereinkommen von 1956 tatig. Voraussetzung ist, dass entweder der
Berechtigte oder der Verpflichtete in Deutschland und die andere Partei in einem der
65 Vertragsstaaten - mit Ausnahme der Staaten, fur die die EG-UntVO greift - lebt.

Aus- und eingehende Ersuchen

In Deutschland lebende Unterhaltsberechtigte kénnen Antrdge nicht direkt an das
Bundesamt firr Justiz senden. GemaRB § 7 AUG 2011 erfolgt die Entgegennahme und
Prifung des Antrags durch das flir den Sitz des Oberlandesgerichts, in dessen Bezirk
der Antragsteller seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat, zustandige Amtsgericht (Liste s.
VII.). Nach einer Vorprifung leitet jenes Amtsgericht den Antrag an das Bundesamt
fir Justiz weiter. Dieses Ubermittelt die Antragsunterlagen nach einer weiteren
Prifung an die auslandische Kontaktbehérde. Derartige Antrage einer in Deutschland
lebenden unterhaltsberechtigten Person, die zur Weiterleitung an eine ausléndische
Stelle bestimmt sind, werden ausgehende Ersuchen genannt.
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Empfangt hingegen das Bundesamt fir Justiz von einer ausléandischen
Kontaktbehérde den Antrag einer im Ausland lebenden unterhaltsberechtigten

Person, so handelt es sich um ein eingehendes Ersuchen.

2. Auslandsunterhalt bei formlicher Gegenseitigkeit

Wenn vélkerrechtliche Vertrage bzw. internationale Ubereinkommen nicht bestehen,
aber mit dem betreffenden Staat die férmliche Gegenseitigkeit verbirgt wurde,
kénnen Unterhaltsanspriiche auf Grundlage des AUG 2011 verfolgt werden. Derzeit
ist der Rechtsverkehr mit 48 amerikanischen Bundesstaaten, 11 kanadischen
Provinzen und der Republik Stdafrika eréffnet. Die einzelnen Bundesstaaten und
Provinzen, mit denen die Gegenseitigkeit vereinbart wurde, kdnnen der unter VI.
abgedruckten Staatenliste entnommen werden. Dort ist auch aufgeflhrt, ob nach
bisherigen Erfahrungen auBer Kindesunterhalt auch Ehegattenunterhalt in dem
betreffenden Staat verfolgt werden kann. Grundséatzlich besteht die Md&glichkeit,
Unterhaltsanspriiche aus Verwandtschaft - vor allem Kindesunterhalt - als auch aus
der Ehe resultierende Unterhaltsverpflichtungen geltend zu machen und zu
vollstrecken. In der Praxis beschrankt sich dies im Verhaltnis zu den meisten
Bundesstaaten der USA und den meisten Provinzen und Territorien Kanadas auf die
Geltendmachung von Kindesunterhalt. Verschiedentlich ist es méglich, gleichzeitig mit

dem Kindesunterhalt auch Ehegattenunterhalt geltend zu machen.

Aufgabe des Bundesamts fur Justiz ist es, als Zentrale Behérde nach dem AUG 2011
die Unterhaltsberechtigten bei der Durchsetzung ihrer Anspriiche zu unterstitzen.
Dabei nimmt es die Funktion als Empfangs- und Ubermittlungsstelle wahr. GeméaB § 4
Abs. 1 AUG 2011 wird der Zentralen Behdérde die Befugnis eingerdumt, direkt mit den
im Ausland zustdndigen Stellen zu korrespondieren. Eine Ausnahme bildet der
Rechtsverkehr mit der Republik Sldafrika, bei dem der diplomatische Weg

einzuhalten ist.

FOr den Verfahrensablauf ist zwischen ein- und ausgehenden Ersuchen zu
unterscheiden. In beiden Fallen ist es mbglich, sowohl eine erstmalige Titulierung des

Unterhaltsanspruchs zu erlangen und aus diesem Titel dann zu vollstrecken, als auch
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eine bereits ergangene Entscheidung anerkennen zu lassen und aus dieser zu
vollstrecken. Im Ubrigen unterstiitzt die Zentrale Behérde auch gitliche Einigungen.
Dartber hinaus ist es im Rahmen der Geltendmachung von Kindesunterhalt méglich,
gerichtlich eine Vaterschaft feststellen zu lassen. Fir die Tétigkeit der Zentralen
Behorde werden keine Gebihren erhoben.

a) Ausgehende Ersuchen

Unterhaltsberechtigte, die ihren gewdhnlichen Aufenthalt in der Bundesrepublik
Deutschland haben, kénnen ihre Unterhaltsanspriiche, die auf gesetzlicher Grundlage
beruhen (insbesondere Kindes- und Ehegattenunterhalt), durch Einreichen eines
Ersuchens bei dem jeweils zustandigen Amtsgericht geltend machen. Dabei handelt
es sich um jenes Amtsgericht, welches fir den Sitz des Oberlandesgerichts zusténdig
ist, in dessen Bezirk der Antragsteller seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat (§7
AUG 2011, Liste s. VIl.). Zwar ist das Ersuchen nicht an eine besondere Form
gebunden, allerdings finden in der Praxis zweisprachige Formulare Verwendung, die
alle notwendigen Angaben enthalten. Es empfiehlt sich, diese Formulare bei der
Antragstellung zu verwenden.

Die Formulare finden Sie unter: www.bundesjustizamt.de/auslandsunterhalt

Beim Ausflllen der Formulare sollte stets darauf geachtet werden, Missverstandnisse
zu vermeiden. So sollte immer neben dem deutschen auch der englische Teil des
Vordrucks vollstandig ausgefullt sein. Monatsangaben sollten in der englischen
Sprache ausgeschrieben und alle Geldbetrage sollten mit Wahrungsangaben
versehen sein. Dies fuhrt zur Vermeidung von Ruckfragen und beschleunigt die
Bearbeitung, insbesondere im Ausland.


www.bundesjustizamt.de/auslandsunterhalt
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Der Antrag muss folgende Unterlagen enthalten:

Bestehender Titel Ohne Titel
Ersuchen X X
Bescheinigung tiber die Erfolgsaussicht X X
Regi_stration S__tatement X
(in USA-Fallen)
Erklarung liber Zahlungsriickstande X
Erklérqu uber Lejstung von X X
Sozialunterstiitzung
Erklarung tber Mittel und Bediirfnisse X
Erklarung liber die Vaterschaft X
Geburtsurkunde X
Scheidungsurteil (ggf.) X
Titel mit Ubersetzung X
Zt_l_stellr_lachweis pei X
Versaumnisentscheidung

Das Amtsgericht prift die Erfolgsaussicht des Gesuchs und sendet es dann mit einer
Erfolgsaussichtsbescheinigung und den erforderlichen Ubersetzungen in vierfacher
Ausfertigung an das Bundesamt fiir Justiz. Die Kosten der Ubersetzungen sind
generell von der Antrag stellenden Person zu tragen. Das nach § 7 Abs. 1 AUG 2011
zustandige Amtsgericht befreit den Antragsteller auf Antrag von der Erstattungspflicht
fir die Kosten der von der Zentralen Behdrde veranlassten Ubersetzung, wenn der
Antragsteller die persdnlichen und wirtschaftlichen Voraussetzungen einer ratenfreien
Verfahrenskostenhilfe nach § 113 des Gesetzes Uber das Verfahren in
Familiensachen und in den Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit (kurz:
FamFG) in Verbindung mit § 115 Zivilprozessordnung (kurz: ZPO) erfillt (§ 10 Abs. 3
AUG 2011).
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Das Bundesamt fur Justiz prift die Vollstandigkeit der Unterlagen und leitet das
Gesuch - unter Beifligung eines Ubersendungsschreibens - an die im Ausland

zustandige Stelle weiter.

Die im Weiteren zur Verfolgung des Ersuchens notwendige Korrespondenz wird tber
das Amtsgericht gefihrt. Das Bundesamt fir Justiz unterstiitzt soweit mdglich die
gesamte Korrespondenz zwischen Antragsteller und den auslandischen
Kontakistellen (Zentralen Behérden, u. U. Prozessbevollméachtigten, Gerichten oder
Unterhaltsbehérden). Des Weiteren sorgt das Bundesamt fur Justiz fir einen
reibungslosen Ablauf des Zahlungsverkehrs und den ungeschmaélerten Transfer der

Gelder an die Unterhaltsberechtigten.

Eingehende Ersuchen

Unterhaltsberechtigte, deren gewdhnlicher Aufenthalt sich in einem Staat befindet, mit
dem die férmliche Gegenseitigkeit verblirgt ist, kbnnen Uber die flur sie zustandige
Zentrale Behoérde in ihrem Aufenthaltsstaat ein Unterhaltsersuchen beim Bundesamt
fur Justiz einreichen. Dieses unternimmt bei Vollstandigkeit des Ersuchens alle
geeigneten Schritte, um den Unterhaltsanspruch durchzusetzen. Bevor allerdings ein
gerichtliches Verfahren angestrengt wird, bemuiht sich die Zentrale Behdrde freiwillige
Unterhaltszahlungen zu erreichen. GemaB § 5 Abs. 4 AUG 2011 gilt die Zentrale
Behoérde als bevolliméchtigt, im Namen der unterhaltsberechtigten Person tatig zu

werden.

Das gerichtliche Verfahren ist fir die Antragsteller hinsichtlich der Beantragung von
Verfahrenskostenhilfe vereinfacht, da ihnen gemaB § 24 AUG 2011 ohne Nachweis
der Bedurftigkeit Verfahrenskostenhilfe gewéahrt wird. Das Gericht pruft lediglich die
Erfolgsaussicht des beantragten gerichtlichen Verfahrens. Im Falle des Unterliegens
in dem Prozess sind jedoch die dem Gegner entstandenen Kosten des gegnerischen
Anwalts zu erstatten (§ 20 AUG 2011 i. V. m. § 123 ZPO).
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3. EG-Unterhaltsverordnung

Am 18. Juni 2011 ist die EG-UntVO in Kraft getreten. Soll fir ein in Deutschland
lebendes Kind Unterhalt gegentber einem im europaischen Ausland wohnenden
Unterhaltsverpflichteten geltend gemacht werden, sind in den meisten Féllen die
neuen Vorschriften anzuwenden. Als wichtige Neuerung hat die EG-UntVO ein
System der Zusammenarbeit der Zentralen Behdrden in Europa geschaffen. In
Deutschland wurde als Zentrale Behérde nach der EG-UntVO das Bundesamt fir
Justiz bestimmt, welches flr seine Tatigkeit grundséatzlich keine Kosten erhebt.
Unterhaltsgelder, die von einem im europaischen Ausland wohnenden
Unterhaltsverpflichteten eingezogen werden, kdnnen damit vom Bundesamt fir Justiz
ungeschmalert an das in Deutschland lebende unterhaltsberechtigte Kind ausgezahlt
werden. Wird ein Antrag nach der EG-UntVO Uber das Bundesamt fur Justiz in das
europaische Ausland weitergeleitet, so hat dies den Vorteil, dass in den meisten
Fallen fir Unterhaltsanspriiche von Personen, die das 21. Lebensjahr noch nicht
vollendet haben, im anderen Mitgliedstaat automatisch, d. h. ohne nahere Prifung
der Vermbgensverhaltnisse oder der Erfolgsaussichten, Prozesskostenhilfe gewahrt

wird.

Die EG-UntVO findet Anwendung auf Unterhaltspflichten, die auf einem Familien-,
Verwandtschafts-, oder eherechtlichen Verhaltnis oder auf Schwéagerschaft beruhen.
Unterhalt kann nur dann nach der EG-UntVO geltend gemacht werden, wenn der
Schuldner in einem Mitgliedstaat der Europaischen Union wohnt, bzw. dort Uber

Einkommen/Vermdgen verfligt.

Im Verhéltnis zu Danemark ist die EG-UntVO nur eingeschrankt anwendbar.
Danemark beteiligt sich nicht am Kapitel VIl der EG-UntVO (Zusammenarbeit der
Zentralen Behorden, Art. 49 bis 63 EG-UntVO) und ist deshalb als Nichtmitgliedstaat
fir dieses Kapitel anzusehen. Anwendung findet deshalb fir die Zusammenarbeit der
Zentralen Behdrden weiterhin das UN-Ubereinkommen 1956. Die dénische
Empfangsstelle hat, da das UN-Ubereinkommen 1956 selbst keine verbindlichen
Formulare vorschreibt, gegeniber dem Bundesamt fir Justiz Bereitschaft erklart,
ausgehende Ersuchen auf den Formularen der EG-UntVO entgegenzunehmen. Es ist

aber auch weiterhin mdglich, die auf der Internetseite des Bundesamts flr Justiz
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angebotenen Formulare zum UN-Ubereinkommen 1956 zu nutzen.

Eine groBe Veranderung durch die EG-UntVO besteht vor allem in der Abschaffung
des Exequaturverfahrens (Art. 17 ff. EG-UntVO) fir Entscheidungen aus allen EU-
Mitgliedstaaten. So konnte bisher ein Unterhaltstitel in einem ausléandischen Staat erst
dann vollstreckt werden, wenn der Titel in dem Vollstreckungsstaat zur
Zwangsvollstreckung zugelassen worden war. Die Neuerung erlaubt es, dass ab dem
18. Juni 2011 ergangene Titel unmittelbar und ohne Einleitung weiterer Verfahren zur
Vollstreckung in fast allen EU-Mitgliedstaaten - mit Ausnahme Danemarks und des
Vereinigten Koénigreichs - durchgesetzt werden kénnen. Fir vor dem 18. Juni 2011
ergangene Titel, was noch die Mehrheit der Falle betreffen dirfte, muss auch
weiterhin das sog. Vollstreckbarerklarungsverfahren durchgefthrt werden (vgl. Art. 75
EG-UntVO). Da der Antragsteller zwischen den vier gleichrangigen Gerichtsstanden,
die Art. 3 EG-UntVO vorsieht, frei wahlen kann, ist auch die Méglichkeit eréffnet, eine
gerichtliche Entscheidung am gewdhnlichen Aufenthaltsort des Unterhaltspflichtigen

herbeizufihren.

Als weitere Neuerung sieht die EG-UntVO vor, dass Ersuchen um Durchfliihrung
besonderer MaBnahmen nach Art. 53 EG-UntVO an die Zentrale Behérde gerichtet
werden koénnen. Die speziellen MaBnahmen dienen der Vorbereitung der
Antragstellung oder auch dazu, den Antragsteller mit den Kenntnissen auszustatten,
die es ihm ermdglichen, zu entscheiden, ob er Uberhaupt einen Antrag stellt (z. B.
Ermittlung des Aufenthaltsorts der unterhaltspflichtigen Person). Im Ubrigen ist
zwischen ein- und ausgehenden Ersuchen zu unterscheiden. Die zur Verfligung
stehenden Antrage sind in Art. 56 EG-UntVO aufgelistet. Fir die Antrdge sind
zwingend die Formulare der EG-UntVO zu verwenden, die auf dem Gerichtsatlas der

EU-Kommission abrufbar und elektronisch ausfillbar sind.

Ersuchen um Durchflhrung besonderer MaBnahmen

Haufig wird die unterhaltsberechtigte Person Uber keine aktuellen Informationen zum
Aufenthaltsort und Einkommen oder Vermégen des Unterhaltsschuldners verfigen
und daher vor férmlicher Antragstellung wissen wollen, ob sich diese in dem
ersuchten Mitgliedstaat auch lohnt. Fir diesen Fall sieht Art. 53 EG-UntVO vor, dass
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die Zentralen Behdrden untereinander um Durchfiihrung besonderer MaBnahmen
ersuchen kénnen (z. B. Aufenthaltsermittlung zur Person des Unterhaltspflichtigen).
Die unterhaltsberechtigte Person kann das Bundesamt fur Justiz unmittelbar
schriftich ohne besondere Formerfordernisse darum bitten, ein Ersuchen auf
Formblatt Anhang V an die Zentrale Behérde des ersuchten Mitgliedstaats zu richten.
Hierbei sind von der unterhaltsberechtigten Person zwingend die Angaben, die auf

Formblatt Anhang V unter den Nr. 3.1 bis 3.3 abgefragt werden, zu Ubermitteln.

Ob nur ein Ersuchen auf Aufenthaltsermittiung méglich ist oder auch ein Ersuchen auf
Erlangung einschlagiger Auskinfte Uber das Einkommen oder das Vermdgen der
verpflichteten Person gestellt werden kann, hangt von der Existenz eines
Unterhaltstitels ab (Art. 53 Abs. 2 EG-UntVO):

- In Fallen, in denen es noch keinen Unterhaltstitel gibt, kann nur ein Ersuchen
um Aufenthaltsermittlung gestellt werden.

- Gibt es einen Unterhaltstitel, so kann bei Vorlage einer entsprechenden
Abschrift ein Ersuchen um Aufenthaltsermittiung und/oder Ermittlung der
wirtschaftlichen Verhaltnisse gestellt werden.

Die Weitergabe der aus dem Ausland bei dem Bundesamt flr Justiz eingetroffenen
Ermittlungsergebnisse ist im Lichte des Art. 62 EG-UntVO zu sehen:

- Informationen, die ohne Ruickgriff auf Art. 61, 62 und 63 EG-UntVO eingeholt
wurden (beispielsweise durch den Unterhaltspflichtigen freiwillig erteilte
Informationen) dirfen an die anfragende Person/Behdrde weitergereicht

werden.

- Sind die Informationen in Anwendung der Art. 61, 62 und 63 EG-UntVO
eingeholt worden, so darf gegeniber dem Antragsteller lediglich offengelegt
werden, ob eine Anschrift (also nicht die Anschrift selbst) und Einkommen oder
Vermdgen (also nicht Art und Hbéhe, auch nicht, ob sie zur Vollstreckung zur
Verflgung stehen) im ersuchten Mitgliedstaat bestehen. Diese Informationen
reichen aus, um einen Antrag nach Art. 56 EG-UntVO vorbereiten zu kénnen.
Die im Vorfeld gesammelten Ermittlungsergebnisse liegen den beteiligten
Zentralen Behérden vor und kdnnen so dem Antrag zugefihrt werden.
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- Eine Weitergabe einer Anschrift seitens des Bundesamts flr Justiz an ein
zustandiges Gericht lasst die EG-UntVO zu.

b) Ausgehende Ersuchen

Antragsteller, die ihren gewdhnlichen Aufenthalt in der Bundesrepublik Deutschland
haben, kdnnen ihre Antrdge nach Art. 56 EG-UntVO durch Einreichen eines
Ersuchens bei dem jeweils zustandigen Amtsgericht am Sitz des Oberlandesgerichts
(§ 7 AUG 2011, Liste s. VII.) stellen. Der Antragsteller hat das einschlagige Formblatt
der EG-UntVO auszuflllen, die erforderlichen Dokumente und die notwendigen

Ubersetzungen beizufiigen und seinen Antrag beim Gericht einzureichen.

Die Ubersetzungskosten des Antrags und der Anlagen hat grundsatzlich der
Antragsteller zu tragen. Das nach §7 Abs. 1 AUG 2011 zustédndige Amtsgericht
befreit den Antragsteller auf Antrag von der Erstattungspflicht flr die Kosten der von
der Zentralen Behdrde veranlassten Ubersetzung, wenn der Antragsteller die
persénlichen  und  wirtschaftlichen  Voraussetzungen  einer  ratenfreien
Verfahrenskostenhilfe nach § 113 FamFG in Verbindung mit § 115 ZPO erflllt (§ 10
Abs. 3 AUG 2011).

GemdaB Art. 46 EG-UntVO leistet der ersuchte Mitgliedstaat unentgeltliche
Prozesskostenhilfe flr alle von einer berechtigten Person nach Art. 56 EG-UntVO
gestellten Antrage in Bezug auf Unterhaltspflichten aus einer Eltern-Kind-Beziehung
gegenuber einer Person, die das 21. Lebensjahr noch nicht vollendet hat. Die
Inanspruchnahme der Zentralen Behérden des ersuchenden wie des ersuchten
Mitgliedstaats bewirkt, dass den Unterhaltsglaubigern unabhangig von der jeweiligen
Einkommens- und Vermdgenssituation in jeder Phase des Verfahrens

Verfahrenskostenhilfe zu gewahren ist.

Flr die Antrage sind zwingend die Formulare der EG-UntVO zu verwenden. Diese
sind auf dem Gerichtsatlas der EU-Kommission unter

http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/ntml/mo_filling_de.htm abrufbar.


http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/mo_filling_de.htm
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Formblatt Bezeichnung des Formblatts im Hintergrund/Zweck, wer
Europaischen Gerichtsatlas flllt es aus
Anhang | Auszug aus einer Entscheidung/einem als Anlage zu Anhang VI, ist
gerichtlichen Vergleich, die/der keinem vom Gericht auszufllen,
Anerkennungs- und welches den Unterhaltstitel
Vollstreckbarerklarungsverfahren unterliegt |erlassen hat; § 71 AUG 2011
Anhang Il Auszug aus einer Entscheidung/einem als Anlage zu Anhang VI, ist
gerichtlichen Vergleich, die/der einem vom Gericht auszufllen,
Anerkennungs- und welches den Unterhaltstitel
Vollstreckbarerkldrungsverfahren unterliegt |erlassen hat; § 71 AUG 2011
Anhang il Auszug aus einer 6ffentlichen Urkunde als Anlage zu Anhang VI, ist
betreffend Unterhaltsverpflichtungen, die bei Jugendamtsurkunden
keinem Anerkennungs- und vom Jugendamt auszufillen;
Vollstreckbarerklarungsverfahren unterliegt § 71 AUG 2011
Anhang IV Auszug aus einer 6ffentlichen Urkunde als Anlage zu Anhang VI, ist
betreffend Unterhaltsverpflichtungen, die bei Jugendamtsurkunden
einem Anerkennungs- und vom Jugendamt auszufullen,
Vollstreckbarerklarungsverfahren unterliegt § 71 AUG 2011
Anhang V Ersuchen um Durchflihrung besonderer Art. 53 EG-UntVO;
MaBnahmen Bundesamt fir Justiz als
Zentrale Behorde
Anhang VI | Formblatt fiir einen Antrag im Hinblick auf die |Art. 56 Abs. 1 a) und b) EG-
Anerkennung, die Vollstreckbarerklarung oder |UntVO; Teil A Bundesamt flr
die Vollstreckung einer Entscheidung in Justiz, Teil B Antragsteller
Unterhaltssachen
Anhang VIl | Formblatt fir einen Antrag im Hinblick auf die | Art. 56 Abs. 1 c) bis f) EG-
Herbeifllhrung oder die Anderung einer UntVO; Teil A Bundesamt far
Entscheidung in Unterhaltssachen Justiz, Teil B Antragsteller
Anhang VIil Empfangsbestéatigung fur einen Antrag Art. 58 Abs. 3 EG-UntVO,
nur fir Kommunikation
zwischen den Zentralen
Behorden
Anhang IX | Ablehnung oder Einstellung der Bearbeitung | Art. 58 Abs. 8 EG-UntVO,
eines Antrags nur fir Kommunikation
zwischen den Zentralen
Behorden

Die Formulare sind fir verschiedene Rechtsordnungen der EU-Mitgliedstaaten
konzipiert worden und enthalten deshalb Felder, die auf einen in Deutschland

titulierten Unterhaltsfall nicht passen.
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Art. 59 Abs. 1 EG-UntVO sieht vor, dass der Antrag in der Amtssprache des ersuchten
Mitgliedsstaats oder, wenn es in diesem Mitgliedstaat mehrere Amtssprachen gibt, der
Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Orts, an dem sich die betreffende
Zentrale Beho6rde befindet, oder in einer sonstigen Amtssprache der Organe der
Europaischen Union, die der ersuchte Mitgliedstaat far zulassig erklart hat,
auszufullen ist, es sei denn, die Zentrale Behérde dieses Mitgliedstaats verzichtet auf
eine Ubersetzung. Entsprechende Sprachregelungen kdénnen im Europaischen
Gerichtsatlas in der Rubrik ,Informationen”, ,Mitteilungen der Mitgliedstaaten”

nachgelesen werden.

Beim Ausfilllen der Formblatter ist darauf zu achten, dass die Ubersetzungsfunktion
genutzt wird.

Es empfiehlt sich folgende Vorgehensweise:

1. Ersuchten Mitgliedstaat auswahlen.

2. Die deutschsprachige Formularversion ausfillen.

3. Am Ende der deutschen Bildschirmversion die Amtssprache des ersuchten
Mitgliedstaats auswéhlen durch Anklicken; daraufhin erscheint das Formular

automatisch Ubersetzt.

4. Speichern, ausdrucken und das Formblatt am Ende unterschreiben.
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Ubersicht: Wahl der richtigen Formblatter

IDie Wahl der richtigen Formblatter hangt davon ab, of
:deutsch en Gerichts oder eines deutschen Jugendamts (Ju

Unterhaltstitel eines deutschen Gerichts oder ¢

Entscheidung eines deutschen Gerichts

e

erichtsverfah ren wurde vor dem
18, Juni 2011 eingeleitet

N

|

zerichtsverfahren wurde ab dem
18, Juni 2011 eingeleitet

Exequaturverfahren im Ausland

!

noteen dig
|

Exequaturverfahren im Ausland

Formblatter EG-LntvO

Anhang Vvl und Anhang |

nicht notwendig

Titulierung in Deutschland

Formblatter EG-UntyO

Anhang vVl und Anhang |

ODER

Unterhaltstitel liegt nich

Die internationale Zustan digkeit der deutschen Gerichte ist nach Art. 2 Buchstabe b EG-
UntW O erdffn et, da die berechtigte Person ihren gewdhnlichen Aufenthalt in Deutschland

hat.

Mach & 28 Abs. 1 AUG entscheidst das Amtsgericht, das filr den Sitz des Oberlandesge-
richts, in dessen Bezirk derim Inland leben de Beteiligte seinen gewdhnlichen Aufenthalt

hat, zustan dig ist.

Ist die Adresse des Antragsgegners in einem Ersuchen um besondere Malnahmen nad
Art. 53 EG-UntVO ermittelt worden, kann das Gericht die konkrete Anschrift beim Bun-
desamt fir Justiz unter Hinweis auf die erfolgte Ermittiung erfragen . Liegt eine Gerichts-

entscheidung vor, so kann diese mit Hilfe des Bundesamts fir Justiz im Ausland woll-
streckt werden (Antrag nach Art. 56 Abs. 1 Buchstabe b EG-UntWVO, Formblatt VI und ).
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3 es bereits einen Unterhaltstitel eines|
gendamtsurkunde) gibt.

sines Jugendamts liegt vor

Jugendamtsurkunde
(= offentliche Urkunde” i. 5. d. At 2 Abs. 1 Nummer 3 EG-LintWC)

~ ™~

Urkunde wurde vaor dem Urkunde wurde ab dem
18, Juni 2011 aufgenommen 18, Juni 2011 aufgenommen
Exequaturverfahren im Ausland Exequaturverfahren im Ausland
notwendig nicht notwendig
Faormblatter EG-UntyO Formblatter EG-UntVO
Anhang VWl und Anhang IV Anhang ¥Vl und Anhang I

1t vor

Titulierung im EU-Mitgliedstaat, in dem der Schuldneridie Schuldnerin lebt

Da die antragstellende Person zwischen den vier gleichrangigen Gerichtssténden, dis
Art. 3 EG-UntWO vorsieht, frei wahlen kann, ist auch die Maglichkeit eréffnet, eine ge-
richtliche Entscheidung am gewdhnlichen Aufenthaltsort des Unterh altspflichtigen hertei-
zufilhren.

Hierbei handelt es sich um einen Antrag nach Art. 56 Abs. 1 Buchstabe ¢ EG-UntWio,
dieser muss auf Formblatt Anhang VIl gestellt werden .



22

Ubersicht: Beizufiigende Schriftstiicke

Antrag auf Anerkennung, Vollstreckbarerklarung oder Vollstreckung
einer Entscheidung in Unterhaltssachen

» Formblatt Anhang V| EG-UntvO

» Ausfertigung der Entscheidung

o Auszug aus der Entscheidung unter Verwen dung von Formblatt | oder |l

« TranskriptUbersezung des Formblatts Anhang | bz |1

« ggf Bezifferung eines dynamisch titulierten Unterhaltstitels nach & 72 AUG

» Rickstandsberechnung

o gof. entsprechende Nachweise falls unter Mummer 8191, 8.1.9 2 oder
5.1.9.3 .ja" angekreuzt wiurde [in Beistan dsfallen dirfte aber die unentgeltli-
che PKH nach Art. 46 EG-UntWO greifen, chne gesonderten Machweis)

FORMBLATT FUR EINEN ANTRAG IM HINBLICK AUF DIE
ANERKENNUNG, DIE VOLLSTRECKBARERKLARUNG ODER DIE
VOLLSTRECKUNG EINER ENTSCHEIDUNG IN UNTERHALTSSACHEN

il 55 und 5T e Vesrondrung (EG) Wr 42009 des Rales vom 18 Decemiber 2008 G dhe Justandigiood
g3 arwendbare Rechl, <& Anarkeniing und Volsiechang von Entschadungsn und de Zusammenartad n
Unterhaitssachen) [1)

ITEIL A: Von der ersuchenden Zentralen Behdrde auszufiillen

1. Anirag
O Antrag aul Arsroeneung oder aul Arerkennuesg und Vollsreckbarerkiinung emer Entschedung
{Artikel 56 Abmatr 1 Buchslabe a)
w] Anirag aul Aneduanrung enil Entschadung | Arkel 56 Absatr 2 Budhsiabe a)

o Anirag aul Valisireckung snes im srsuchisn Miglodsta ergangenén oder anerkanmien
Entschaidung (Artikel 55 Absatr 1 Buchstaba b)

2. Ersuchende Zentrale Belharde

2.1, Bazeichmung
2.2, Anschnit
221, Siralke und HausrummedPostiach
222 PLZ und Ont
2.2.3. Mighedstaat
O Bedgpen [lBulganen [ Tachechesche Republk [ Deutschland [ Esfland
Bidand B Griochoeriand nﬂp\m nrnnizmch Bitabion
O&pen Olemtand [ltowsen [llucembomg O Ungem
OMakta DOMedestands O Ostecwich O Polen O Posbugal
Ofuminen DSowenssn [ Sowabs OFmnland 0 Sehaeden

2.3, Tabslon

Auszug Formblatt Anhang A
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Antrag auf Herbeiflihrung oder Anderung
einer Entscheidung in Unterhaltssachen

+» Formblatt Anhang VIl EG-UntvO

« Eine Liste gof. beizuflgender Antragsunterlagen enth alt Teil A Mummer 4,
dieser Teil wird Zwiar von der Zentralen Beharde, also derm Bundesamt fir
Justiz ausgefii it Auflistung kann aber Anhaltspunkt sein, wenngleich die Lis-
te einer Vielzah| von Fallkonstellationen unter Formblatt VIl Rechnung tragt

FORMBLATT FUR EINEN ANTRAG IM HINBLICK AUF DIE HERBEIFUHRUNG
ODER DIE ANDERUNG EINER ENTSCHEIDUNG IN UNTERHALTSSACHEN

LAkt 56und 5T e Verondmang (EG) N 42008 des Rales vom 18 Denember 2008 Ober e Dusianighed, 438
amwendiaes Fechl, g Anerennung und Yollstreckung von Ertschesdungen undg die Jusammenarhed n
Lingernamsscnen | [1]

TEIL A: Von der ersuchenden Zentralen Behdrde auszufilllen

1. Antrag

Anirag 3l Herbesiihiung emner Entschesdung (Astikel 56 Absatr 1 Buchstabe )
At auf HarbaEhiung esner Entachesdung (Astikel 56 Aliaatr | Buchatalbe d)
Mnirag auf Andarung einer Entschaidung (Artid 56 Absaty 1 Buchstaba a)
Anirag auf Anderung einer Entschedung (Artked 56 Absatz 1 Buchstabe f)
Anirag auf Anderurg siner Entscheidung (Antkel 56 Absatz T Buchsiaba b)
Aentrag auf Banderure sirer Entscheidung (Artked 56 Absatz 2 Buchstabe ¢

2. Ersuchonds Fortrale Bahonde

oooooo

2.1, Bepeschnurg

22 Anscheift

221 Sirafle urel HousnummenPostiach

222 PLE ured Ot

223 Meghsdstuat
DOBsdpen  ClBuigangn [ Tachechische Ropubih D Devtschiand O Esand
DOidand DNGrechonland O Sparen O Frankmeich  Dliialen
DOZypem Dlletisnd O Ltawen Olwsmbeyg O Ungam
DOMata OMedectands O Ostemoch O Polen O Portugal
DORumdreen O Skowsnsn O Siowaks OFnnland 0 Schweden

23, Tadabon

24 Tekebax

25 E-hal

Auszug Formblatt Anhang Al
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Art. 64 EG-UntVO gewahrt auch ,6ffentliche Aufgaben wahrnehmende Einrichtungen®
ein Antragsrecht; dieses ist beschrankt auf Antrage auf Anerkennung und
Vollstreckbarerklarung von  Entscheidungen sowie die Vollstreckung von
Entscheidungen. Es ist also unbedingt erforderlich, dass die Zahlungspflicht der in
Anspruch zu nehmenden Person tituliert ist. Hierbei ist es unerheblich, ob die
Offentliche Einrichtung sich selbst einen Titel fur verauslagte Zahlungen, die anstelle
von Unterhalt erbracht wurden, erwirkt hat (Art. 64 Abs. 3 Buchstabe a) EG-UntVO)
oder eine zwischen der berechtigten und der verpflichteten Person ergangene
Entscheidung auf Zahlung von Unterhalt existiert (Art. 64 Abs. 3 Buchstabe b) EG-
UntVO).

Eingehende Ersuchen

Unterhaltsberechtigte, deren Aufenthalt sich in einem Mitgliedsstaat der Europaischen
Union befindet, kénnen Uber die flr sie zustandige Zentrale Behdérde in ihrem
Aufenthaltsstaat ein Unterhaltsersuchen beim Bundesamt flr Justiz einreichen.
Dieses unternimmt bei Vollstandigkeit des Ersuchens alle geeigneten Schritte, um
den Unterhaltsanspruch durchzusetzen. GemaB §5 Abs. 4 AUG 2011 gilt das
Bundesamt fir Justiz bei eingehenden Ersuchen als bevollmachtigt, im Namen der
unterhaltsberechtigten Person auBergerichtlich oder gerichtlich tatig zu werden.

Dies umfasst im Wesentlichen die Uberpriifung des Aufenthaltsorts der
unterhaltspflichtigen Person und ihrer wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit. Je nach
Fallgestaltung wird ein auslandischer Titel in der Bundesrepublik Deutschland flr
vollstreckbar erklart oder es wird erstmalig ein Unterhaltstitel erwirkt. Sollte die
Vaterschaft noch nicht geklart sein, SO wird zuvor ein
Vaterschaftsfeststellungsverfahren durchgefihrt. Soweit méglich, wird auf eine
freiwillige Zahlung von Unterhalt hingewirkt. Bleiben Zahlungen aus, wird die

Zwangsvollstreckung eingeleitet.

In Anwendung von Art. 46 EG-UntVO gewahren deutsche Gerichte unentgeltliche
Prozesskostenhilfe flr alle von einer berechtigten Person nach Art. 56 EG-UntVO
gestellten Antrage in Bezug auf Unterhaltspflichten aus einer Eltern-Kind-Beziehung
gegenuber einer Person, die das 21. Lebensjahr noch nicht vollendet hat. Im Falle
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des Unterliegens in dem Prozess sind jedoch die dem Gegner entstandenen Kosten
des gegnerischen Anwalts zu erstatten (§ 20 AUG i. V. m. § 123 ZPO)

4. UN-Ubereinkommen 1956

Das Bundesamt fir Justiz nimmt als Zentrale Behérde die Aufgaben der deutschen
JEmpfangs- und Ubermittlungsstelle® nach dem UN-Ubereinkommen 1956 wahr.
Dieses gilt fir 65 Vertragsstaaten. Im Verhéltnis der EU-Mitgliedstaaten zueinander
ersetzt die EG-UntVO das UN-Ubereinkommen 1956 in Bezug auf Ersuchen, die ab
dem 18. Juni 2011 eingereicht wurden.

Aufgabe des Bundesamts fiir Justiz als Empfangs- und Ubermittlungsstelle ist es, die
Unterhaltsberechtigten bei der Durchsetzung ihrer Anspriiche zu unterstlitzen. Dabei
wird das Bundesamt fiir Justiz als Ubermittlungsstelle dann tatig, wenn die
unterhaltsberechtigte Person ihren gewoéhnlichen Aufenthalt im Hoheitsgebiet der
Bundesrepublik Deutschland hat. Sollte die unterhaltspflichtige Person in Deutschland
wohnhaft sein, so wird das Bundesamt fir Justiz als Empfangsstelle tatig.
Voraussetzung fiir das Verfahren nach dem UN-Ubereinkommen 1956 ist jedoch
immer, dass die Parteien in unterschiedlichen Vertragsstaaten leben. GemaB § 4 Abs.
1 AUG 2011 wird dem Bundesamt fir Justiz die Befugnis eingeraumt, direkt mit den
im Ausland zustédndigen Stellen zu korrespondieren. Die Empfangs- und
Ubermittlungsstellen erheben fiir ihre Tétigkeit, die sie auf Grund dieses
Ubereinkommens leisten, keine Gebiihren.

Soweit der Antragsteller oder Antragsgegner seinen Aufenthalt in einem EU-
Mitgliedstaat - mit Ausnahme Danemarks - hat, unterliegt die Zusammenarbeit der
Zentralen Behoérden allerdings den Vorschriften der EG-UntVO. Fir Danemark gilt
weiterhin das UN-Ubereinkommen 1956. Die danische Empfangsstelle hat, da das
UN-Ubereinkommen 1956 selbst keine verbindlichen Formulare vorschreibt,
gegentber dem Bundesamt fir Justiz Bereitschaft erklart, ausgehende Ersuchen auf
den Formularen der EG-UntVO entgegenzunehmen. Es ist aber auch weiterhin
moglich, die auf der Internetseite des Bundesamts fur Justiz angebotenen Formulare

zum UN-Ubereinkommen 1956 zu nutzen.
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Das UN-Ubereinkommen 1956 findet Anwendung auf Unterhaltspflichten, die auf
gesetzlicher Grundlage beruhen. Die Geltendmachung von Unterhaltsvorschiissen
nach dem Unterhaltsvorschussgesetz oder anderer Sozialleistungen durch eine
staatliche Stelle ist im Rahmen des UN-Ubereinkommens 1956 grundsétzlich nicht

maoglich.

Fir den Verfahrensablauf ist zwischen ein- und ausgehenden Ersuchen zu
unterscheiden. In beiden Fallen ist es mdglich, sowohl eine erstmalige Titulierung des
Unterhaltsanspruchs zu verlangen, aus der dann vollstreckt werden kann, als auch
eine bereits ergangene Entscheidung anerkennen zu lassen und aus dieser zu
vollstrecken. Im Ubrigen unterstiitzen die Empfangs- und Ubermittlungsstellen auch
gutliche Einigungen. Darlber hinaus ist es im Rahmen der Geltendmachung von
Kindesunterhalt méglich, gerichtlich eine Vaterschaft feststellen zu lassen.

a) Ausgehende Ersuchen

Das Bundesamt fir Justiz leitet ausgehende Ersuchen an die zustandige
auslandische Empfangsstelle weiter und fihrt im weiteren Verlauf des Verfahrens die
Korrespondenz. Eine direkte Kontaktaufnahme zwischen Unterhaltsberechtigten und
den auslandischen Empfangsstellen ist nach dem UN-Ubereinkommen 1956 nicht

vorgesehen.

Antragsberechtigt ist jede natirliche Person. Eine Antragstellung durch staatliche
Stellen, um beispielsweise Unterhaltsvorschussleistungen geltend zu machen, sieht

das UN-Ubereinkommen 1956 - historisch betrachtet - nicht vor.

Unterhaltsberechtigte, die ihren gewdhnlichen Aufenthalt in der Bundesrepublik
Deutschland haben, kdnnen ihre Unterhaltsanspriiche (insbesondere Kindes- und
Ehegattenunterhalt), durch Einreichen eines Antrags bei dem jeweils zustéandigen
Amtsgericht geltend machen. Dabei handelt es sich um jenes Amtsgericht, welches
fir den Sitz des Oberlandesgerichts zustandig ist, in dessen Bezirk der Antragsteller
seinen gewdhnlichen Aufenthalt hat (§ 7 AUG 2011, Liste s. VII.). Zwar ist der Antrag
nicht an eine besondere Form gebunden, allerdings finden in der Praxis
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zweisprachige Formulare Verwendung, die alle notwendigen Angaben enthalten. Es
empfiehlt sich, die auf der Internetseite des Bundesamts fir Justiz
(www.bundesjustizamt.de/auslandsunterhalt) eingestellten Formulare bei der

Antragstellung zu verwenden.

Dem Formularsatz, bestehend aus
- Antrag nach dem UN-Ubereinkommen 1956
- Vordruck ,Bankverbindung® und

- Vordruck ,Vollmacht fir die auslandische Empfangsstelle®

sind im Regelfall folgende Unterlagen beizufligen:

a. eine Geburtsurkunde des Kindes, sollte es sich um Kindesunterhalt
handeln

b. alle vorhandenen Unterhaltstitel in vollstreckbarer Ausfertigung

c. Zustellungsnachweise fur die Zustellung von verfahrenseinleitenden
Schriftstlicken an die unterhaltspflichtige Person

d. Beschluss Uber die Bewilligung von Prozesskostenhilfe bzw.
Verfahrenskostenhilfe (falls vorhanden)

e. Ruckstandsberechnung

Eine Antragstellung ist auch ohne Vorliegen eines Unterhaltstitels mdglich. Dieser
wird dann durch die auslandische Empfangsstelle im jeweiligen Staat erwirkt.

Die Ubersetzungskosten des Ersuchens und der Anlagen hat grundsétzlich der
Antragsteller zu tragen. Das nach §7 Abs. 1 AUG 2011 zustandige Amtsgericht
befreit den Antragsteller auf Antrag von der Erstattungspflicht flr die Kosten der von
der Zentralen Behdrde veranlassten Ubersetzung, wenn der Antragsteller die
personlichen und  wirtschaftlichen Voraussetzungen einer  ratenfreien
Verfahrenskostenhilfe nach § 113 FamFG in Verbindung mit § 115 ZPO erflllt (§ 10
Abs. 3 AUG 2011).


www.bundesjustizamt.de/auslandsunterhalt
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Das Gericht priift den Antrag und ibersendet ihn nebst erforderlichen Ubersetzungen
an das Bundesamt fur Justiz. Dieses leitet den Antrag bei Vollstandigkeit an die im
Ausland zustandige Behérde. Das Bundesamt fur Justiz vermittelt die Kommunikation
zwischen Antragsteller und auslandischen Stellen (Zentralen Behérden, u. U.
Prozessbevollmé&chtigten, Gerichten oder Unterhaltsbehérden) und sorgt fir einen
reibungslosen Ablauf des Zahlungsverkehrs.

Nachdem das Ersuchen an die ausléandische Empfangsstelle weitergeleitet wurde,
veranlasst diese alle geeigneten Schritte, um den Unterhaltsanspruch durchzusetzen.
Die Verfahrensweisen divergieren von Staat zu Staat. Dies kann z. B. die
Anschriftenermittlung des Antragsgegners umfassen. Hier ist jedoch zu beachten,
dass sich die Ermittlung des aktuellen Aufenthalts nicht in jedem Vertragsstaat als
unproblematisch darstellt. Es ist daher ratsam, alle Informationen Uber den Aufenthalt,
seien sie auch noch so vage, dem Antrag beizuftigen.

Gegebenenfalls kann die Empfangsstelle Ermittlungen beziglich der wirtschaftlichen
Verhaltnisse des Antragsgegners durchfihren, um die Leistungsfahigkeit far
Unterhaltszahlungen feststellen zu kénnen. Die grundsatzliche Leistungsfahigkeit
eines Antragsgegners bestimmt sich nach dem Recht des ersuchten Staats. Auch
hinsichtlich der Vollstreckung gilt das Recht des Staats, in dem die Vollstreckung
stattfindet, was mitunter zu vom deutschen Verstandnis abweichenden
Pfandungsmdéglichkeiten und -grenzen fahrt. Méglicherweise wird zunachst auf eine
einvernehmliche L6sung ohne Zwangsvollstreckung hingewirkt.

Das Bundesamt fur Justiz hat keinen Einfluss darauf, welche konkreten MaBnahmen

zur Durchsetzung des Unterhalts im Ausland ergriffen werden.

Flr etwaige Prozesshandlungen im Ausland tragen die Antragsteller das Kostenrisiko.
Es gibt jedoch verschiedene Mdglichkeiten, im ersuchten Staat Prozesskostenhilfe zu
erhalten. Eine allgemeingultige Aussage lasst sich hier nicht treffen, da die rechtlichen
Grundlagen im autonomen Recht des ersuchten Staates geregelt sind, soweit nicht

internationale Ubereinkommen greifen.

So sieht Art. 15 des Haager Ubereinkommens vom 2. Oktober 1973 (ber die
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Anerkennung und Vollstreckung von Unterhaltsentscheidungen (BGBI. 1986 I,
S. 826) vor, dass die unterhaltsberechtigte Person, die im Ursprungsstaat ganz oder
teilweise Prozesskostenhilfe oder Befreiung von Verfahrenskosten genossen hat, in
jedem Anerkennungs- oder Vollstreckungsverfahren die gunstigste
Prozesskostenhilfe oder die weitest gehende Befreiung, die im Recht des
Vollstreckungsstaats vorgesehen ist, genieBt. Des Weiteren sind Art. 44 des Luganer
Ubereinkommens vom 16. September 1988 (iber die gerichtliche Zustandigkeit und
die Vollstreckung gerichtlicher Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen (BGBI.
1994 Il, S. 2660) sowie Art. 50 des Luganer Ubereinkommens vom 30. Oktober 2007
(ABI. EU 2009 Nr. L 147, S. 5) zu nennen, die ebenfalls die ginstigste Behandlung

des Vollstreckungsstaats gewahren.

Uber die jeweiligen Méglichkeiten informiert die auslandische Empfangsstelle das
Bundesamt fUr Justiz. Sollten die Angaben der Antrag stellenden Person keine
ausreichende Grundlage fir die Bewilligung von Prozesskostenhilfe nach den oben
genannten Vorschriften bieten, strengt die auslandische Empfangsstelle ein neues
Prozesskostenhilfebewilligungsverfahren an.

Eingehende Ersuchen

Im Rahmen eingehender Ersuchen nach dem UN-Ubereinkommen 1956 wird das
Bundesamt fur Justiz als Bevolliméachtigter fir die im Ausland befindlichen
Antragsteller tatig. Das Bundesamt fur Justiz ergreift als Empfangsstelle alle
erforderlichen MaBnahmen, um den Unterhaltsanspruch durchzusetzen.

Dies umfasst im Wesentlichen die Uberpriifung des Aufenthaltsorts der
unterhaltspflichtigen Person und ihrer wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit. Je nach
Fallgestaltung wird ein auslandischer Titel in der Bundesrepublik Deutschland flr
vollstreckbar erklart oder es wird erstmalig ein Unterhaltstitel erwirkt. Sollte die
Vaterschaft noch nicht geklart sein, SO wird zuvor ein
Vaterschaftsfeststellungsverfahren durchgefihrt. Soweit méglich, wird auf eine
freiwillige Zahlung von Unterhalt hingewirkt. Bleiben Zahlungen aus, wird die

Zwangsvollstreckung eingeleitet.



30

GemaB § 5 Abs. 4 AUG 2011 gilt die Zentrale Behdrde bei eingehenden Ersuchen als
bevollmachtigt, im Namen der unterhaltsberechtigten Person auBergerichtlich oder

gerichtlich tatig zu werden.

Ist eine Verfahrenskostenhilfe fir die Anerkennung, Vollstreckbarerklarung und
Vollstreckung ~ von  unterhaltsrechtlichen  Titeln  erforderlich,  wird  der
unterhaltsberechtigten Person, die im Ursprungsstaat flr das Erkenntnisverfahren
ganz oder teilweise Verfahrenskostenhilfe erhalten hat, diese auch in Deutschland
bewilligt (§ 23 AUG 2011). Im Falle des Unterliegens in dem Prozess sind jedoch die
dem Gegner entstandenen Kosten des gegnerischen Anwalts zu erstatten (§ 20 AUG
2011 i. V.m. § 123 ZPO).

Die Korrespondenz erfolgt direkt mit der zustdndigen auslédndischen

Ubermittlungsstelle.

lll. Ausblick auf die zukunftige Rechtslage

Die Rechtslage fur Verfahren mit Staaten, die nicht Mitglied der Europaischen Union
sind, wird sich in absehbarer Zukunft andern. Im November 2007 verabschiedeten
Vertreter von mehr als 70 Staaten das Haager Ubereinkommen {ber die
internationale Geltendmachung der Unterhaltsanspriiche von Kindern und anderen
Familienangehérigen vom 23. November 2007 (kurz: Haager
Unterhaltsibereinkommen 2007). Bislang haben Bosnien-Herzegowina, Burkina
Faso, die Europaische Union, Norwegen, Ukraine und die USA das Haager
Ubereinkommen 2007 gezeichnet. Norwegen, Bosnien-Herzegowina und Albanien

haben auch ratifiziert.

Die Vorschriften des Haager Unterhaltsibereinkommens 2007 und der EG-UntVO
entsprechen sich in groBem Umfang, wenn auch Unterschiede bestehen. Bereits aus
Art. 1 des Haager Unterhaltsibereinkommens 2007 wird deutlich, dass die effektive
Zusammenarbeit der Zentralen Behdrden der Vertragsstaaten zur Durchsetzung von
Unterhaltsanspriichen im Ausland das Herzstlick der Konvention bildet. Art. 5 des
Haager Unterhaltsibereinkommens 2007 enthélt die allgemeine Verpflichtung zur
Zusammenarbeit der Zentralen Behérden, in Art. 6 des Haager
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Unterhaltsilbereinkommens 2007 folgt ein detaillierter Aufgabenkatalog. Ahnlich
Art. 53 EG-UntVO sieht Art. 7 des Haager Unterhaltsibereinkommens 2007 die
Zusammenarbeit der Zentralen Behdrden im Vorfeld eines férmlichen Ersuchens vor
(u. a. Adressermittlungen und Einkommensfeststellung).

IV. Fragen zur Geltendmachung von Unterhalt im
Ausland

1. Wer kann einen Antrag zur Geltendmachung von Unterhalt stellen?
Grundsatzlich kann jede unterhaltsberechtigte natiirliche Person einen Antrag zur
Geltendmachung von Unterhalt im Ausland stellen. In den haufigsten Féllen wird es
sich jedoch um die Geltendmachung von Kindesunterhalt handeln. Fir minderjahrige
Kinder mlssen ihre gesetzlichen Vertreter handeln. Nach § 1712 Abs. 1 Nr. 2 BGB
gehért die Geltendmachung von Unterhaltsanspriichen zu den Aufgaben des
Jugendamts als Beistand. Dabei handelt das Jugendamt als gesetzlicher Vertreter
des unterhaltsberechtigten Kindes und ist somit befugt, die im Rahmen der
grenziberschreitenden  Unterhaltsrealisierung  vorgesehenen  Antragsformulare
auszufullen und beim Vorprifungsgericht einzureichen.

Zur Geltendmachung von Unterhalt in denjenigen Staaten, mit denen die férmliche
Gegenseitigkeit verblrgt ist (48 amerikanischen Bundesstaaten, 11 kanadischen
Provinzen und die Republik Sidafrika), kénnen grundsatzlich auch juristische
Personen wie z. B. Unterhaltsvorschusskassen einen Antrag stellen. Allerdings sind in
der Praxis die Erfolgsaussichten in einigen Gegenseitigkeitsstaaten gering.

Im Rahmen der EG-UntVO manifestiert Art. 64 ein Antragsrecht fiir ,6ffentliche
Aufgaben wahrnehmender Einrichtungen®; dieses ist beschrankt auf Antrage auf
Anerkennung und Vollstreckbarerklarung von Entscheidungen sowie die
Vollstreckung von Entscheidungen. Es ist also unbedingt erforderlich, dass die
Zahlungspflicht der in Anspruch zu nehmenden Person tituliert ist. Hierbei ist es
unerheblich, ob die 6ffentliche Einrichtung flr sich selbst einen Titel flr verauslagte
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Zahlungen, die anstelle von Unterhalt erbracht wurden, erwirkt hat (Art. 64 Abs. 3
Buchstabe a) EG-UntVO) oder eine zwischen der berechtigten und der verpflichteten
Person ergangene Entscheidung auf Zahlung von Unterhalt existiert (Art. 64 Abs. 3
Buchstabe b) EG-UntVO).

Ehegatten- oder Elternunterhalt kann in allen EU-Mitgliedstaaten und Vertragsstaaten
des UN-Ubereinkommens 1956 geltend gemacht werden, jedoch nicht in allen
Staaten, mit denen die Gegenseitigkeit vereinbart wurde. Eine genaue Auflistung der
Staaten, in denen Einschrankungen bezlglich des Ehegatten- oder Elternunterhalts
zu beachten sind, finden Sie unter Punkt VI. dieser Broschure.

2. In welchen Staaten kann die Geltendmachung von Unterhalt ber das
Bundesamt fiir Justiz erfolgen?

Die Geltendmachung von Unterhalt im Ausland kann entweder nach der EG-UntVO,
dem UN-Ubereinkommen 1956 oder im Rahmen verbiirgter Gegenseitigkeit im Sinne
des § 1 Abs. 1 Nr. 3 AUG 2011 erfolgen. Im Verhaltnis der EU-Mitgliedstaaten
zueinander ersetzt die EG-UntVO das UN-Ubereinkommen 1956 in Bezug auf
Ersuchen, die ab dem 18. Juni 2011 eingereicht wurden. Im Verhaltnis zu Danemark
ist die EG-UntVO nur eingeschrankt anwendbar. Danemark beteiligt sich nicht am
Kapitel VIl der EG-UntVO (Zusammenarbeit der Zentralen Behérden, Art. 49 bis 63
EG-UntVO) und ist deshalb als Nichtmitgliedstaat fir dieses Kapitel anzusehen.
Anwendung findet deshalb fir die Zusammenarbeit der Zentralen Behérden weiterhin
das UN-Ubereinkommen 1956.

Das UN-Ubereinkommen 1956 hat 65 Vertragsstaaten. Daneben besteht in den USA,
Kanada und Siddafrika die Mdoglichkeit, den Unterhalt im Rahmen verblrgter
Gegenseitigkeit nach dem Auslandsunterhaltsgesetz geltend zu machen. Derzeit ist
die Durchsetzung von Unterhalt nach diesen Vorschriften in 48 amerikanischen
Bundesstaaten, 11 kanadischen Provinzen und der Republik Stdafrika mdglich. Eine
Ubersicht aller EU-Mitgliedstaten, aller Vertragsstaaten des UN-Ubereinkommens
1956, wie auch der Staaten, mit denen die Gegenseitigkeit vereinbart wurde, finden

Sie unter Punkt VI. dieser Broschiire.
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Die Hilfestellung des Bundesamts flr Justiz ist auf diese Staaten beschrankt. In
anderen Staaten mussen Sie sich selbst um die Durchsetzung Ihrer Anspriiche

kiimmern und gegebenenfalls einen Rechtsanwalt beauftragen.

3. Wo stelle ich den Antrag?

Die Antragstellung erfolgt Uber das flir den Wohnsitz der Antrag stellenden Person
zustandige Amtsgericht am Sitz eines Oberlandesgerichts (Liste s. VII). Das
Amtsgericht informiert und berat, welche Méglichkeiten zur Beitreibung von Unterhalt
im Ausland bestehen und welche Unterlagen hierflr erforderlich sind. Nachdem der
Antrag vollstandig beim Amtsgericht eingereicht wurde, leitet es diesen nach einer
Prifung an das Bundesamt fur Justiz weiter. Das Bundesamt fir Justiz wird als
Zentrale Behdrde nach dem Auslandsunterhaltsgesetz tatig. Es korrespondiert
wahrend des gesamten Verfahrens mit den zustandigen Stellen im Ausland.

4. Welches Recht findet Anwendung?

Welches Unterhaltsrecht anzuwenden ist, richtet sich nach dem Internationalen
Privatrecht des ersuchten Staats. Deutschland ist wie die Gbrigen EU-Mitgliedstaaten
mit Ausnahme von Danemark und dem Vereinigten Koénigreich an das Haager
Protokoll Uber das auf Unterhaltspflichten anwendbare Recht vom 23. November
2007 gebunden. Als allgemeine Regel knlpft das Haager Protokoll 2007 in Art. 3 Abs.
1 an das Recht des Staats an, in welchem die unterhaltsberechtigte Person ihren
gewOhnlichen Aufenthalt hat. Abweichend hiervon bestimmt Art. 4 des Haager
Protokolls 2007 fur den Kindesunterhalt Ausnahmen und subsididre
Anknipfungsmoéglichkeiten. Beantragt die unterhaltsberechtigte Person am
gewdhnlichen Aufenthaltsort der unterhaltspflichtigen Person Unterhalt, ist geman Art.
4 Abs. 3 Satz 1 Haager Protokoll 2007 das am Ort des angerufenen Gerichts
geltende Recht anzuwenden (lex fori).

Fir eine Vollstreckung des Gerichtsurteils im Ausland findet das Recht des Staats
Anwendung, in dem die Vollstreckung stattfinden soll. Dementsprechend sind dort
geltende Grenzen der Zwangsvollstreckung, wie zum Beispiel Pfandungsfreigrenzen,

zu beachten.
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5. Muss bereits ein Gerichtsurteil oder eine Jugendamtsurkunde vorliegen?

Nein. Es kann sowohl nach der EG-UntVO wie auch nach dem UN-Ubereinkommen
1956 ein Gerichtsverfahren zur Titulierung von Unterhalt von der auslandischen Stelle
betrieben werden. Gleiches gilt auch fir die Verfahren im Rahmen verbirgter

Gegenseitigkeit.

6. Kann die Adresse des Unterhaltsschuldners im Ausland ermittelt werden?
Sollte die Anschrift einer unterhaltsverpflichteten Person nicht bekannt sein, wird die
auslandische Empfangsstelle entsprechend ihrer rechtlichen und tatsachlichen
Méglichkeiten versuchen, den Aufenthaltsort zu ermitteln.

Ein Melderegister, wie auch eine Meldepflicht gibt es zwar in vielen, jedoch nicht in
allen Staaten. Dementsprechend unterscheiden sich die Madglichkeiten zur
Aufenthaltsermittiung von Staat zu Staat sehr. Es ist daher zu empfehlen, der
auslandischen Stelle im Antrag alle vorhandenen Informationen bezilglich des
Aufenthaltsorts der verpflichteten Person zu Ubermitteln, mégen sie auch noch so
vage sein (ehemalige Adresse, Wohnort, Arbeitgeber etc.).

Die EG-UntVO sieht in Art. 53 Aufenthaltsermittlungen und weitere vorbereitende
Dienste der Zentralen Behérden im Vorfeld einer offiziellen Antragstellung vor. Dies
tragt der Erfahrung Rechnung, dass die unterhaltsberechtigte Person oft Uber keine
aktuellen Informationen zum Aufenthaltsort verfigt und daher vor férmlicher
Antragstellung wissen mdéchte, ob sich diese in dem ersuchten Mitgliedstaat auch
lohnt.

Diese Ermittlungstatigkeit wird durch das Bundesamt fir Justiz und die jeweils
beteiligte  auslandische Zentrale Behdrde  kostenfrei  durchgefihrt.  Die
unterhaltsberechtigte Person kann das Bundesamt fur Justiz unmittelbar schriftlich
ohne besondere Formerfordernisse darum bitten, ein Ersuchen auf Formblatt Anhang
V an die Zentrale Behérde des ersuchten Mitgliedstaats zu richten. Hierbei sind von
der unterhaltsberechtigten Person zwingend die Angaben, die auf Formblatt Anhang

V unter den Nr. 3.1 bis 3.3 abgefragt werden, zu Ubermitteln.



35

7. Fallen fiir mich als Unterhaltsglaubiger Kosten an?

Das Bundesamt fur Justiz und die auslandischen Empfangs- und
Ubermittlungsstellen/Zentralen Behérden arbeiten fiir die Antragsteller grundsétzlich
kostenfrei. Eine Beauftragung beispielsweise eines auslandischen Rechtsanwalts
oder anderer Vereinigungen ist hingegen mit Kosten verbunden, die von den
Antragstellern zu tragen sind. Wird ein Antrag nach der EG-UntVO Uber das
Bundesamt fir Justiz in das europaische Ausland weitergeleitet, so hat dies den
Vorteil, dass in den meisten Fallen fir Unterhaltsanspriiche von Personen, die das
21. Lebensjahr noch nicht vollendet haben, im anderen Mitgliedstaat automatisch, d.
h. ohne nahere Prifung der Vermdégensverhélinisse oder der Erfolgsaussichten,

Prozesskostenhilfe gewahrt wird.

Mit der Bereitstellung zweisprachiger Formulare in Verfahren férmlicher
Gegenseitigkeit und in Verfahren nach dem UN-Ubereinkommen 1956 auf der
Internetseite des Bundesamts fir Justiz unter www.bundesjustizamt.de kdnnen
anfallende Ubersetzungskosten minimiert werden. In Verfahren nach der EG-UntVO
stehen die Formulare in samtlichen Amtssprachen der EU-Mitgliedsstaaten zur
Verfligung; im Regelfall entfallt auch die Ubersetzung von Unterhaltstiteln, wenn zum
jeweiligen Titel das passende Formblatt Anhang I, Il, Ill oder IV in der Sprache des

ersuchten Mitgliedstaats erstellt wird.

Soweit zuséatzliche Dokumente in die Amtssprache des ersuchten Staats Ubersetzt
werden missen, sind die Kosten hierfir grundsatzlich von Seiten der Antragsteller zu
tragen, soweit keine Befreiung nach § 10 Abs. 3 AUG 2011 erfolgt. Soweit im Ausland
Gerichtsverfahren (Vaterschaftsfeststellung, Anerkennung eines deutschen Titels,
Vollstreckung etc.) durchgefihrt werden, fallen in den Gegenseitigkeitsstaaten des
Auslandsunterhaltsgesetzes grundsatzlich keine Kosten fir die Antragsteller an. In
den Verfahren nach dem UN-Ubereinkommen 1956 kann in vielen Fallen auf eine
vereinfachte Form der Bewilligung von Prozesskostenhilfe zurlickgegriffen werden.
Hier wird auf die Ausfihrungen unter Punkt Il. 4 a) dieser Broschlre verwiesen.


http:www.bundesjustizamt.de
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8. Koénnen Unterhaltsvorschiilsse bzw. Sozialleistungen geltend gemacht
werden?

Die Geltendmachung von Unterhaltsvorschissen nach dem

Unterhaltsvorschussgesetz oder anderer Sozialleistungen durch eine staatliche Stelle

ist in den Verfahren bei formlicher Gegenseitigkeit und im Rahmen des Art. 64 EG-

UntVO méglich (s. Frage 1). Das UN-Ubereinkommen 1956 sieht diese Mdglichkeit

grundsétzlich nicht vor.

9. Wie lange wird die Bearbeitung etwa dauern?

Die Frage nach der Bearbeitungszeit kann nur recht allgemein beantwortet werden.
Sie hangt ab vom Verfahrensablauf in den jeweiligen Landern einschlieBlich eines
eventuell erforderlichen Gerichtsverfahrens. Hier besteht keine Einheitlichkeit; zudem
kénnen sich durch den Einzelfall Besonderheiten ergeben. Mit einer l&ngeren
Bearbeitungszeit ist vor allem dann zu rechnen, wenn die auslandische Stelle
samtliche Ermittlungen zum Aufenthalt und daran anschlieBend ein Gerichtsverfahren
zur Titulierung von Unterhalt durchflhren muss. Zu einer zlgigen Bearbeitung
kénnen die Antragsteller durch vollstandige Antragsunterlagen beitragen. Gleichwohl
bleibt die Bearbeitungszeit einzelfallbezogen und auch abhangig vom

Kooperationsverhalten der unterhaltspflichtigen Person.

10. Kann das ortliche Jugendamt in grenziiberschreitenden Unterhaltsfallen
tatig werden?
Nach § 1712 Burgerliches Gesetzbuch gehért die Geltendmachung von
Unterhaltsanspriichen zu den Aufgaben des Jugendamts als Beistand des Kindes.
Dabei handelt das Jugendamt als gesetzlicher Vertreter des unterhaltsberechtigten
Kindes und ist somit befugt, die im Rahmen grenziberschreitender Durchsetzung von
Unterhaltsanspriichen  notwendigen Antragsunterlagen unter Nutzung der
vorgesehenen Formulare =~ zusammenzustellen und beim  zustandigen

Vorprifungsgericht einzureichen (Liste s. VII.).

Gleiches gilt, wenn das Jugendamt Unterhaltsvorschussleistungen nach dem
Unterhaltsvorschussgesetz gewahrt hat bzw. noch gewahrt und diese Geldleistungen
bei einer unterhaltspflichtigen Person mit Wohnsitz in einem Staat, mit dem die
formliche Gegenseitigkeit verblrgt ist, bzw. in einem EU-Mitgliedsstaat beigetrieben
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werden sollen. In letzterem Fall sind allerdings die Vorgaben des Art. 64 EG-UntVO
zu beachten (s. Frage 1).



V.Rechtsgrundlagen

1. Auslandsunterhaltsgesetz (AUG) 2011

(Inkrafttreten am 18. Juni 2011)

Gesetz zur Geltendmachung von Unterhaltsanspriichen im Verkehr mit ausldndischen Staaten

(Auslandsunterhaltsgesetz - AUG)

KAPITEL 1
ALLGEMEINER TEIL

Abschnitt 1
Anwendungsbereich; Begriffsbestimmungen

§1

Anwendungsbereich

(1) Dieses Gesetz dient

1. der Durchfihrung folgender Verordnung und
folgender Abkommen der Europaischen
Union:

a) der Verordnung (EG) Nr. 4/2009 des Rates
vom 18. Dezember 2008 Uber die
Zustandigkeit, das anwendbare Recht, die
Anerkennung und  Vollstreckung  von
Entscheidungen und die Zusammenarbeit in
Unterhaltssachen (ABI. L 7 vom 10.1.2009,
S. 1);

b) des Abkommens vom 19. Oktober 2005
zwischen der Europaischen Gemeinschaft
und dem Kénigreich Danemark Uber die
gerichtliche Zustandigkeit und die
Anerkennung und  Vollstreckung  von
Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen
(ABI. L 299 vom 16.11. 2005, S. 62), soweit
dieses Abkommen auf Unterhaltssachen
anzuwenden ist;

c) des Ubereinkommens vom 30. Oktober
2007 uber die gerichtliche Zusténdigkeit und
die Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen
(ABI. L 339 vom 21.12.2007, S. 3), soweit
dieses Ubereinkommen auf
Unterhaltssachen anzuwenden ist;

2. der Ausfuhrung folgender vdlkerrechtlicher
Vertrage:

a) des Haager Ubereinkommens vom 2.
Oktober 1973 Uber die Anerkennung und
Vollstreckung von Unterhaltsentscheidungen
(BGBI. 1986 1l S. 826);

b) des Ubereinkommens vom 16. September
1988 Uber die gerichtliche Zustandigkeit und
die Vollstreckung gerichtlicher
Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen
(BGBI. 1994 Il S. 2658), soweit dieses
Ubereinkommen  auf  Unterhaltssachen
anzuwenden ist;

c) des New Yorker UN-Ubereinkommens vom
20. Juni 1956 Uber die Geltendmachung von
Unterhaltsanspriichen im Ausland (BGBI.
1959 1l S. 150);

3. der Geltendmachung von gesetzlichen
Unterhaltsanspriichen, wenn eine der Parteien
im Geltungsbereich dieses Gesetzes und die
andere Partei in einem anderen Staat, mit dem
die Gegenseitigkeit verblrgt ist, ihren
gewodhnlichen Aufenthalt hat. Die
Gegenseitigkeit nach Satz 1 Nummer 3 ist
verburgt, wenn das Bundesministerium der
Justiz dies festgestellt und im
Bundesgesetzblatt bekannt gemacht hat
(férmliche Gegenseitigkeit). Staaten im Sinne
des Satzes 1 Nummer 3 sind auch Teilstaaten
und Provinzen eines Bundesstaates.

(2) Regelungen in vOlkerrechtlichen
Vereinbarungen gehen, soweit sie unmittelbar
anwendbares innerstaatliches Recht geworden
sind, den Vorschriften dieses Gesetzes vor. Die
Regelungen der in Absatz 1 Satz 1 Nummer 1
genannten Verordnung und Abkommen werden
als  unmittelbar geltendes  Recht der
Europaischen Union durch die
Durchfihrungsbestimmungen dieses Gesetzes
nicht berthrt.



§2

Allgemeine gerichtliche
Verfahrensvorschriften

Soweit in diesem Gesetz nichts anderes
geregelt ist, werden die Vorschriften des
Gesetzes Uber das Verfahren in Fa-

miliensachen und in den Angelegenheiten der
freiwilligen Gerichtsbarkeit angewendet.

§3

Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieses Gesetzes

1. sind Mitgliedstaaten die Mitgliedstaaten
der Europaischen Union,

2. sind vblkerrechtliche Vertrage
multilaterale und bilaterale Anerkennungs- und
Vollstreckungsvertrage,

3. sind Berechtigte

a) natlrliche Personen, die einen Anspruch
auf Unterhaltsleistungen haben oder geltend
machen,

b)  offentlich-rechtliche Leistungstrager, die
Unterhaltsanspriiche aus Ubergegangenem
Recht geltend machen, soweit die
Verordnung (EG) Nr. 4/2009 oder der
auszufiihrende vdlkerrechtliche Vertrag auf
solche Anspriiche anzuwenden ist,

4. sind Verpflichtete natirliche Personen,
die Unterhalt schulden oder denen gegenlber
Unterhaltsanspriiche geltend gemacht werden,

5. sind Titel gerichtliche Entscheidungen,
gerichtliche  Vergleiche und  Offentliche
Urkunden, auf welche die durchzufihrende
Verordnung oder der jeweils auszufiihrende
vélkerrechtliche Vertrag anzuwenden ist,

6. ist Ursprungsstaat der Staat, in dem ein
Titel errichtet worden ist, und
7. ist ein Exequaturverfahren das

Verfahren, mit dem ein auslandischer Titel zur
Zwangsvollstreckung im Inland zugelassen
wird.

Abschnitt 2
Zentrale Behorde

§4

Zentrale Behérde

(1) Zentrale Behérde fur die gerichtliche und
auBergerichtliche Geltendmachung von

39

Ansprichen in Unterhaltssachen nach diesem
Gesetz ist das Bundesamt fur Justiz. Die
zentrale Behoérde verkehrt unmittelbar mit allen
zustéandigen Stellen im In- und Ausland.
Mitteilungen leitet sie unverziglich an die
zustandigen Stellen weiter.

(2) Das Verfahren der zentralen Behdérde qilt als
Justizverwaltungsverfahren.

(3) Das Bundesministerium der Justiz wird
ermachtigt, Aufgaben der zentralen Behdrde
entsprechend Artikel 51 Absatz 3 der
Verordnung (EG) Nr. 4/2009 auf eine andere
offentliche Stelle zu Ubertragen oder eine
juristische Person des Privatrechts mit den
entsprechenden Aufgaben zu beleihen. Die
Beliehene muss grundlegende Erfahrungen bei
der Durchsetzung von Unterhaltsansprichen im
Ausland nachweisen kénnen. Den Umfang der
Aufgabentbertragung legt das
Bundesministerium der Justiz fest. Die
Ubertragung ist vom Bundesministerium der
Justiz im Bundesanzeiger bekannt zu geben.
Die Beliehene unterliegt der Fachaufsicht des
Bundesministeriums der Justiz. § 5 Absatz 5
und die §§ 7 und 9 werden auf die Tatigkeit der
Beliehenen nicht angewendet.

§5

Aufgaben und Befugnisse
der zentralen Behérde

(1) Die gerichtliche wund auBergerichtliche
Geltendmachung von Unterhaltsanspriichen
nach diesem Gesetz erfolgt Uber die zentrale
Behorde als Empfangs- und Ubermittlungsstelle.

(2) Die zentrale Behdrde unternimmt alle
geeigneten Schritte, um den Unterhaltsanspruch
des Berechtigten durchzusetzen. Sie hat hierbei
die Interessen und den Willen des Berechtigten
zu beachten.

(3) Im Anwendungsbereich der Verordnung (EG)
Nr. 4/ 2009 richten sich die Aufgaben der
zentralen Behérde nach den Artikeln 50, 51, 53
und 58 dieser Verordnung.

(4) Die zentrale Behoérde gilt bei eingehenden
Ersuchen als bevollmachtigt, im Namen des
Antragstellers selbst oder im Wege der
Untervollmacht durch Vertreter auBergerichtlich
oder gerichtlich tatig zu werden. Sie st
insbesondere befugt, den Unterhaltsanspruch im
Wege eines  Vergleichs oder  eines
Anerkenntnisses zu regeln. Falls erforderlich,
darf sie auch einen Unterhaltsantrag stellen und



die  Vollstreckung eines  Unterhaltstitels

betreiben.

(5) Die zentrale Behérde Ubermittelt die von den
Verpflichteten eingezogenen Unterhaltsgelder
an die Berechtigten nach den fir Haushaltsmittel
des Bundes geltenden Regeln. Satz 1 gilt fir die
RackUbermittlung Gberzahlter Betrdge oder fir
andere bei der Wahrnehmung der Aufgaben der

zentralen Behdrde erforderlich  werdende
Zahlungen entsprechend.
§6
Unterstltzung durch das Jugendamt
Wird die zentrale Behérde tatig, um

Unterhaltsanspriche Minderjahriger und junger
Volljahriger, die das 21. Lebens- jahr noch nicht
vollendet haben, geltend zu machen und
durchzusetzen, kann sie das Jugendamt um
Unterstltzung ersuchen.

Abschnitt 3
Ersuchen um Unterstiitzung
in Unterhaltssachen

Unterabschnitt 1
Ausgehende Ersuchen

§7

Vorpriifung durch das Amtsgericht;
Zustéandigkeitskonzentration

(1) Die Entgegennahme und Prifung eines
Antrages auf Unterstlitzung in Unterhaltssachen
erfolgt durch das fir den Sitz des
Oberlandesgerichts, in dessen Bezirk der
Antragsteller seinen gewdhnlichen Aufenthalt
hat, zustéandige Amtsgericht. FUr den Bezirk des
Kammergerichts entscheidet das Amtsgericht
Pankow-WeiBensee.

(2) Das  Vorprifungsverfahren st
Justizverwaltungsverfahren.

ein

(3) Far das Vorprufungsverfahren werden keine
Kosten erhoben.

§8
Inhalt und Form des Antrages
(1) Der Inhalt eines an einen anderen

Mitgliedstaat mit Ausnahme des Konigreichs
Danemark gerichteten Antrages richtet sich
nach Artikel 57 der Verordnung (EG) Nr. 4/2009.

(2) In den nicht von Absatz 1 erfassten Fallen
soll der Antrag alle Angaben enthalten, die fir
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die Geltendmachung des Anspruchs von
Bedeutung sein kénnen, insbesondere

1. den Familiennamen und die Vornamen des
Berechtigten; ferner seine Anschrift, den Tag
seiner Geburt, seine Staatsangehdrigkeit,
seinen Beruf oder seine Beschéftigung sowie
gegebenenfalls den Namen und die Anschrift
seines gesetzlichen Vertreters,

2. den Familiennamen und die Vornamen des
Verpflichteten; ferner seine Anschrift, den Tag,
den Ort und das Land seiner Geburt, seine
Staatsangehdrigkeit, seinen Beruf oder seine
Beschéaftigung, soweit der Berechtigte diese
Angaben kennt, und

3. ndhere Angaben

a) Uber die Tatsachen, auf die der Anspruch
gestitzt wird;

b) Uber die Art und Hbhe des geforderten
Unterhalts;

c) Uber die finanziellen und familidren
Verhéltnisse des Berechtigten, sofern diese
Angaben fir die Entscheidung bedeutsam
sein kdnnen;

d) Uber die finanziellen wund familiaren
Verhéltnisse des Verpflichteten, soweit diese
bekannt sind.

Ein Antrag eines Berechtigten im Sinne des § 3
Nummer 3 Buchstabe b soll die in den Nummern
1 und 3 Buchstabe ¢ genannten Angaben der
Person enthalten, deren Anspruch
Ubergegangen ist.

(3) Einem Antrag nach Absatz 2 sollen die
zugehorigen  Personenstandsurkunden  und
andere sachdienliche Schriftstlicke beigefligt
sein. Das in § 7 benannte Gericht kann von
Amts wegen alle erforderlichen Ermittlungen
anstellen.

(4) In den Fallen des Absatzes 2 ist der Antrag
vom Antragsteller, von dessen gesetzlichem
Vertreter oder von einem bevollméachtigten
Vertreter unter Beifuigung einer Vollmacht zu
unterschreiben. Soweit dies nach dem Recht
des zu ersuchenden Staates erforderlich ist, ist
die Richtigkeit der Angaben vom Antragsteller
oder von dessen gesetzlichem Vertreter
eidesstattlich  zu  versichern.  Besonderen
Anforderungen des zu ersuchenden Staates an
Form und Inhalt des Ersuchens ist zu gentgen,
soweit dem keine zwingenden Vorschriften des
deutschen Rechts entgegenstehen.

(5) In den Fallen des Absatzes 2 ist der Antrag
an die Empfangsstelle des Staates zu richten, in
dem der Anspruch geltend gemacht werden soll.



§9

Umfang der Vorprifung

(1) Der Vorstand des Amtsgerichts oder der im
Rahmen der Verteilung der
Justizverwaltungsgeschéafte bestimmte Richter
pruft,

1. in Verfahren mit férmlicher
Gegenseitigkeit (§ 1 Absatz 1 Satz 1 Nummer
3), ob nach dem deutschen Recht die
beabsichtigte Rechtsverfolgung hinreichende
Aussicht auf Erfolg haben wirde,

2. in den Ubrigen Fallen, ob der Antrag
mutwillig oder offensichtlich unbegrindet ist.

Bejaht er in den Fallen des Satzes 1 Nummer 1

die Erfolgsaussicht, stellt er hierliber eine
Bescheinigung  aus,  veranlasst  deren
Ubersetzung in die Sprache des zu

ersuchenden Staates und flgt diese Unterlagen
dem Ersuchen bei.

(2) Hat die beabsichtigte Rechtsverfolgung keine
hinreichende Aussicht auf Erfolg (Absatz 1
Nummer 1) oder ist der Antrag mutwillig oder
offensichtlich unbegriindet (Absatz 1
Nummer 2), lehnt der Richter die Weiterleitung
des Antrages ab. Die ablehnende Entscheidung
ist zu begriinden und dem Antragsteller mit einer
Rechtsmittelbelehrung zuzustellen. Sie ist nach

§ 23 des Einflhrungsgesetzes zum
Gerichtsverfassungsgesetz anfechtbar.
(3) Liegen keine Ablehnungsgrinde vor,

Ubersendet das Gericht den Antrag nebst
Anlagen und vorliegenden Ubersetzungen mit je
drei beglaubigten Abschriften unmittelbar an die
zentrale Behérde.

(4) Im Anwendungsbereich des New Yorker UN-
Ubereinkommens vom 20. Juni 1956 Uber die
Geltendmachung von Unterhaltsanspriichen im
Ausland (BGBI. 1959 II S. 150) legt der Richter
in den Féllen des Absatzes 2 Satz 1 den An-
trag der zentralen Behdrde zur Entscheidung
Uber die Weiterleitung des Antrages vor.

§10

Ubersetzung des Antrages

(1) Der Antragsteller hat dem Antrag nebst
Anlagen von einem beeidigten Ubersetzer
beglaubigte Ubersetzungen in der Sprache des
zu ersuchenden Staates beizufligen. Die Artikel
20, 28, 40, 59 und 66 der Verordnung (EG) Nr.
4/2009 bleiben hiervon unberthrt. Ist im
Anwendungsbereich des jeweils
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auszufihrenden vélkerrechtlichen  Vertrages
eine Ubersetzung von Schriftstlicken in eine
Sprache erforderlich, die der zu ersuchende
Staat flr zulassig erklart hat, so ist die
Ubersetzung von einer Person zu erstellen, die
zur Anfertigung von Ubersetzungen in einem der
Vertragsstaaten befugt ist.

(2) Beschafft der Antragsteller trotz Aufforderung
durch die zentrale Behtrde die erforderliche
Ubersetzung nicht selbst, veranlasst die zentrale
Behorde die Ubersetzung auf seine Kosten.

(83) Das nach § 7 Absatz 1 zusténdige
Amtsgericht befreit den Antragsteller auf Antrag
von der Erstattungspflicht fir die Kosten der von

der zentralen Behorde veranlassten
Ubersetzung, wenn der Antragsteller die
persdénlichen und wirtschaftlichen
Voraussetzungen einer ratenfreien

Verfahrenskostenhilfe nach § 113 des
Gesetzes Uber das Verfahren in Familiensachen
und in den Angelegenheiten der freiwilligen
Gerichtsbarkeit in Verbindung mit § 115 der
Zivilprozessordnung erfullt.

(4) § 1077 Absatz 4 der Zivilprozessordnung
bleibt unberthrt.

§ 11

Weiterleitung des Antrages durch die zentrale
Behérde

(1) Die zentrale Behérde pruft, ob der Antrag
den férmlichen Anforderungen des
einzuleitenden auslandischen Verfahrens
genugt. Sind diese erfillt, so leitet sie den
Antrag an die im Ausland zustandige Stelle
weiter. Soweit _erforderlich, flgt sie dem
Ersuchen eine Ubersetzung dieses Gesetzes
bei.

(2) Die zentrale Behoérde Uberwacht
ordnungsmaBige Erledigung des Ersuchens.

(3) Lehnt die zentrale Behdrde die Weiterleitung
des Antrages ab, ist § 9 Absatz 2 Satz 2 und 3
entsprechend anzuwenden.

die

§12

Registrierung eines bestehenden Titels im
Ausland

Liegt Gber den Unterhaltsanspruch bereits eine
inlandische gerichtliche Entscheidung oder ein
sonstiger Titel im Sinne des § 3 Nummer 5 vor,
so kann der Berechtigte auch ein Ersuchen auf
Registrierung der Entscheidung im Ausland
stellen, soweit das dort geltende Recht dies



vorsieht. Die §§ 7 bis 11 sind entsprechend
anzuwenden; eine Prifung der GesetzmaBigkeit
des vorgelegten inldndischen Titels findet nicht
statt.

Unterabschnitt 2
Eingehende Ersuchen

§13

Ubersetzung des Antrages

(1) Ist eine Ubersetzung von Schriftstiicken
erforderlich, so ist diese in deutscher Sprache
abzufassen.

(2) Die Richtigkeit der Ubersetzung ist von einer
Person zu beglaubigen, die in den nachfolgend
genannten Staaten hierzu befugt ist:

1. in einem der Mitgliedstaaten oder in
einem anderen Vertragsstaat des Abkommens
Uber den Europaischen Wirtschaftsraum;

2. in einem Vertragsstaat des jeweils
auszufihrenden vélkerrechtlichen Vertrages
oder

3. in einem Staat, mit dem die
Gegenseitigkeit férmlich verbiirgt ist (§ 1
Absatz 1 Satz 1 Nummer 3).

(3) Die zentrale Behdrde kann es ablehnen, tatig
zu werden, solange Mitteilungen oder
beizufligende Schriftstiicke nicht in deutscher
Sprache abgefasst oder in die deutsche
Sprache Ubersetzt sind. Im Anwendungsbereich
der Verordnung (EG) Nr. 4/2009 ist sie hierzu
jedoch nur befugt, wenn sie nach dieser
Verordnung eine Ubersetzung verlangen darf.

(4) Die zentrale Behorde kann in Verfahren mit
formlicher Gegenseitigkeit (§ 1 Absatz 1 Satz 1
Nummer 3) im Verkehr mit bestimmten Staaten
oder im Einzelfall von dem Erfordernis einer
Ubersetzung absehen und die Ubersetzung
selbst besorgen.

§ 14

Inhalt und Form des Antrages

(1) Der Inhalt eines Antrages aus einem
anderen Mitgliedstaat mit Ausnahme des
Kénigreichs Danemark richtet sich nach Artikel
57 der Verordnung (EG) Nr. 4/2009.

(2) In den nicht von Absatz 1 erfassten Fallen
soll der Antrag alle Angaben enthalten, die fir
die Geltendmachung des Anspruchs von
Bedeutung sein kénnen, insbesondere
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1. bei einer Indexierung einer titulierten
Unterhaltsforderung die Modalitaten fir die
Berechnung dieser Indexierung und

2. bei einer Verpflichtung zur Zahlung von
gesetzlichen Zinsen den gesetzlichen Zinssatz
sowie den Beginn der Zinspflicht.

Im Ubrigen gilt § 8 Absatz 2 entsprechend.

(8) In den Fallen des Absatzes 2 soll der Antrag
vom Antragsteller, von dessen gesetzlichem
Vertreter oder von einem bevollmé&chtigten
Vertreter unter Beiflgung einer Vollmacht
unterschrieben und mit einer Stellungnahme der
auslandischen Stelle versehen sein, die den
Antrag entgegengenommen und gepruft hat.
Diese Stellungnahme soll auch den am Wohnort
des Berechtigten erforderlichen Unterhaltsbetrag
nennen. Der Antrag und die Anlagen sollen
zweifach UObermittelt werden. Die zugehdrigen
Personenstandsurkunden und andere
sachdienliche Schriftstlicke sollen beigefligt und
sonstige Beweismittel genau bezeichnet sein.

§15

Behandlung einer vorldufigen Entscheidung

In Verfahren mit férmlicher Gegenseitigkeit (§ 1
Absatz 1 Satz 1 Nummer 3) qilt eine
auslandische Entscheidung, die ohne die
Anhérung des Verpflichteten vorlaufig und
vorbehaltlich der Bestatigung durch das
ersuchte Gericht ergangen ist, als eingehendes
Ersuchen auf Erwirkung eines Unterhaltstitels.
§ 8 Absatz 2 und § 14 Absatz 2 Satz 1 gelten
entsprechend.

Abschnitt 4
Datenerhebung durch die zentrale Behorde

§ 16

Auskunftsrecht der zentralen Behdrde zur
Herbeifihrung oder Anderung eines Titels

(1) Ist der gegenwartige Aufenthaltsort des
Berechtigten oder des Verpflichteten nicht
bekannt, so darf die zentrale Behérde =zur
Erfallung der ihr nach § 5 obliegenden Aufgaben
bei einer zustandigen Meldebehdérde Angaben
zu dessen Anschriften sowie zu dessen Haupt-
und Nebenwohnung erheben.

(2) Soweit der Aufenthaltsort nach Absatz 1
nicht zu ermitteln ist, darf die zentrale Behdrde
folgende Daten erheben:



1. von den Tragern der gesetzlichen
Rentenversicherung die  dort  bekannte
derzeitige Anschrift, den derzeitigen oder

zukinftigen Aufenthaltsort des Betroffenen;

2. vom Kraftfahrt-Bundesamt die
Halterdaten des Betroffenen nach § 33 Absatz
1 Satz 1 Nummer 2 des
StraBenverkehrsgesetzes;

3. wenn der Betroffene auslandischen
Streitkraften angehdért, die in Deutschland
stationiert sind, von der zustandigen Behdrde
der Truppe die ladungsféhige Anschrift des
Betroffenen.

(83) Kann die zentrale Beh6rde den
Aufenthaltsort des Verpflichteten nach den
Absatzen 1 und 2 nicht ermitteln, darf sie einen
Suchvermerk im Zentralregister veranlassen.

§17

Auskunftsrecht zum Zweck der
Anerkennung, Vollstreckbarerkldrung und
Volistreckung eines Titels

(1) Ist die Unterhaltsforderung tituliert und
weigert sich der Schuldner, auf Verlangen der
zentralen Behérde Auskunft Uber sein
Einkommen und Vermdgen zu erteilen, oder ist
bei einer Vollstreckung in die vom Schuldner
angegebenen Vermdbgensgegenstande eine
vollstandige Befriedigung des Glaubigers nicht
zu erwarten, stehen der zentralen Behérde zum
Zweck der Anerkennung, Vollstreckbarerklarung
und Vollstreckung eines Titels die in § 16
geregelten Auskunftsrechte zu. Die zentrale

Behérde darf nach vorheriger Androhung
auBerdem

1. von den Tragern der gesetzlichen
Rentenversicherung den  Namen, die

Vornamen, die Firma sowie die Anschriften
der derzeitigen Arbeitgeber der
versicherungspflichtigen
Beschéftigungsverhaltnisse des Schuldners
erheben;

2. bei dem zustdndigen Trager der
Grundsicherung fir Arbeitsuchende einen
Leistungsbezug nach dem Zweiten Buch

Sozialgesetzbuch -  Grundsicherung  fir
Arbeitsuchende — abfragen;
3. das Bundeszentralamt far Steuern

ersuchen, bei den Kreditinstituten die in § 93b
Absatz 1 der Abgabenordnung bezeichneten
Daten des Schuldners abzurufen (§ 93 Absatz
8 der Abgabenordnung);
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4. vom Kraftfahrt-Bundesamt die Fahrzeug-
und Halterdaten nach § 33 Absatz 1 des
StraBenverkehrsgesetzes zu einem Fahrzeug,
als dessen Halter der Schuldner eingetragen
ist, erheben.

(2) Daten Uber das Vermdgen des Schuldners
darf die zentrale Behdrde nur erheben, wenn
dies fur die Vollstreckung erforderlich ist.

§18

Benachrichtigung ber die Datenerhebung

(1) Die zentrale Behdrde benachrichtigt den
Antragsteller grundsétzlich nur dartber, ob ein
Auskunftsersuchen nach den §§ 16 und 17
erfolgreich war.

(2) Die zentrale Behdrde hat den Betroffenen
unverziglich Uber die Erhebung von Daten nach
den §§ 16 und 17 zu benachrichtigen, es sei
denn, die Vollstreckung des Titels wuirde
dadurch vereitelt oder wesentlich erschwert
werden. Ungeachtet des Satzes 1 hat die
Benachrichtigung spatestens 90 Tage nach
Erhalt der Auskunft zu erfolgen.

§19

Ubermittlung und Léschung von Daten

(1) Die zentrale Behorde darf
personenbezogene Daten an andere 6ffentliche
und nichtéffentliche Stellen UGbermitteln, wenn
dies zur Erflllung der ihr nach § 5 obliegenden
Aufgaben erforderlich ist. Die Daten durfen nur
fir den Zweck verwendet werden, flr den sie
Ubermittelt worden sind.

(2) Daten, die zum Zweck der Anerkennung,
Vollstreckbarerklarung oder Vollstreckung nicht
oder nicht mehr erforderlich sind, hat die
zentrale Behoérde unverziglich zu I6schen. Die
Léschung ist zu protokollieren. § 35 Absatz 3

des Bundesdatenschutzgesetzes bleibt
unberthrt.
Abschnitt 5
Verfahrenskostenhilfe
§20
Voraussetzungen fiir die Bewilligung von

Verfahrenskostenhilfe
Auf die Bewilligung von Verfahrenskostenhilfe ist
§ 113 Absatz 1 des Gesetzes Uber das
Verfahren in Familiensachen und in den

Angelegenheiten der freiwilligen Gerichtsbarkeit



in Verbindung mit den §§ 114 bis 127 der
Zivilprozessordnung entsprechend anzuwenden,
soweit in diesem Gesetz nichts anderes
bestimmt ist.

§ 21

Zustandigkeit flr Antrdge auf
Verfahrenskostenhilfe nach der
Richtlinie 2003/8/EG

(1) Abweichend von § 1077 Absatz 1 Satz 1 der
Zivilprozessordnung erfolgt in Unterhaltssachen
die Entgegennahme wund Ubermittlung von
Antragen natarlicher Personen auf
grenziberschreitende Verfahrenskostenhilfe
nach § 1076 der Zivilprozessordnung durch das
fir den Sitz des Oberlandesgerichts, in dessen
Bezirk der Antragsteller seinen gewdhnlichen
Aufenthalt hat, zustandige Amtsgericht. Fir den
Bezirk des Kammergerichts entscheidet das
Amtsgericht Pankow-WeiBensee.

(2) Fur eingehende Ersuchen gilt § 1078 Absatz
1 Satz 1 der Zivilprozessordnung.

§ 22

Verfahrenskostenhilfe nach Artikel 46 der
Verordnung (EG) Nr. 4/2009

(1) Far Antrage nach Artikel 56 der Verordnung
(EG) Nr. 4/2009 erhélt eine Person, die das 21.
Lebensjahr noch nicht vollendet hat, geméan
Artikel 46 der Verordnung (EG) Nr. 4/2009
Verfahrenskostenhilfe unabhangig von ihren
wirtschaftlichen  Verhéltnissen. Durch die
Bewilligung von Verfahrenskostenhilfe wird sie
endguiltig von der Zahlung der in § 122 Absatz 1
der Zivilprozessordnung genannten Kosten
befreit. Absatz 3 bleibt unberthrt.

(2) Die Bewilligung von Verfahrenskostenhilfe
kann nur abgelehnt werden, wenn der Antrag
mutwillig oder offensichtlich unbegrindet ist. In
den Féllen des Artikels 56 Absatz 1 Buchstabe a
und b der Verordnung (EG) Nr. 4/2009 werden
die Erfolgsaussichten nicht gepruft.

(8) Unterliegt der Antragsteller in einem
gerichtlichen Verfahren, kann das Gericht
gemaB Artikel 67 der Verordnung (EG) Nr.
4/2009 eine Erstattung der im Wege der
Verfahrenskostenhilfe  verauslagten  Kosten
verlangen, wenn dies unter Berilicksichtigung
der finanziellen Verhaltnisse des Antragstellers
der Billigkeit entspricht.
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§ 23

Verfahrenskostenhilfe fir die Anerkennung,
Vollstreckbarerkldrung und Vollstreckung von
unterhaltsrechtlichen Titeln

Hat der Antragsteller im Ursprungsstaat fur das
Erkenntnisverfahren ganz  oder teilweise
Verfahrenskostenhilfe erhalten, ist ihm fir das
Verfahren der Anerkennung,
Vollstreckbarerklarung und Vollstreckung der
Entscheidung Verfahrenskostenhilfe Zu
bewilligen. Durch die Bewilligung von
Verfahrenskostenhilfe wird der Antragsteller
endgultig von der Zahlung der in § 122 Absatz 1
der Zivilprozessordnung genannten Kosten
befreit. Dies gilt nicht, wenn die Bewilligung
nach § 124 Nummer 1 der Zivilprozessordnung
aufgehoben wird.

§24

Verfahrenskostenhilfe fiir Verfahren mit
férmlicher Gegenseitigkeit

Bietet in Verfahren gemaB § 1 Absatz 1 Satz 1
Nummer 3 die beabsichtigte Rechtsverfolgung
eingehender Ersuchen hinreichende Aussicht
auf Erfolg und erscheint sie nicht mutwillig, so ist
dem Berechtigten auch ohne ausdricklichen
Antrag Verfahrenskostenhilfe zu bewilligen. In
diesem Fall hat er weder Monatsraten noch aus
dem Vermdgen zu zahlende Betrége zu leisten.
Durch die Bewilligung von Verfahrenskostenhilfe
wird der Berechtigte endgultig von der Zahlung
der in § 122 Absatz 1 der Zivilprozessordnung
genannten Kosten befreit, sofern die Bewilligung
nicht nach § 124 Nummer 1 der
Zivilprozessordnung aufgehoben wird.

Abschnitt 6
Erganzende
Zustandigkeitsregelungen;
Zustandigkeitskonzentration

§ 25

Internationale Zusténdigkeit nach Artikel 3
Buchstabe ¢ der Verordnung (EG) Nr. 4/2009

(1) Die deutschen Gerichte sind in
Unterhaltssachen nach Artikel 3 Buchstabe c
der Verordnung (EG) Nr. 4/2009 zustandig,
wenn

1. Unterhalt im Scheidungs- oder
Aufhebungsverbund geltend gemacht wird und
die deutschen Gerichte fir die Ehe- oder die



Lebenspartnerschaftssache nach den

folgenden Bestimmungen zustandig sind:

a) im Anwendungsbereich der Verordnung
(EG) Nr. 2201/ 2003 des Rates vom 27.
November 2003 Uber die Zustandigkeit und
die Anerkennung von Entscheidungen in
Ehesachen und in Verfahren betreffend die
elterliche Verantwortung und zur Aufhebung
der Verordnung (EG) Nr. 1347/2000 (ABI. L
338 vom 23.12. 2003, S. 1) nach Artikel 3
Absatz 1 dieser Verordnung,

b) nach § 98 Absatz 1 des Gesetzes Uber das
Verfahren in Familiensachen und in den
Angelegenheiten der freiwilligen
Gerichtsbarkeit oder

c) nach § 103 Absatz 1 des Gesetzes Uber
das Verfahren in Familiensachen und in den
Angelegenheiten der freiwilligen
Gerichtsbarkeit;

2. Unterhalt in einem Verfahren auf
Feststellung der Vaterschaft eines Kindes
geltend gemacht wird und die deutschen
Gerichte fir das Verfahren auf Feststellung
der Vaterschaft international zusténdig sind
nach

a) § 100 Nummer 1 des Gesetzes lber das
Verfahren in Familiensachen und in den
Angelegenheiten der freiwilligen
Gerichtsbarkeit und sowohl der Berechtigte
als auch der Verpflichtete Deutsche sind,

b) § 100 Nummer 2 des Gesetzes Uber das
Verfahren in Familiensachen und in den
Angelegenheiten der freiwilligen
Gerichtsbarkeit.

(2) Absatz 1 Nummer 1 Buchstabe b und c ist
nicht anzuwenden, wenn deutsche Gerichte auf
Grund der deutschen Staatsangehdrigkeit nur
eines der Beteiligten zustandig sind.

§ 26
Ortliche Zustandigkeit
(1) Ortlich zustandig nach Artikel 3 Buchstabe ¢
der Verordnung (EG) Nr. 4/2009 ist das
Amtsgericht,
1. bei dem die Ehe- oder
Lebenspartnerschaftssache im ersten

Rechtszug anhéngig ist oder war, solange die

Ehe- oder Lebenspartnerschaftssache
anhangig ist;
2. bei dem das Verfahren auf Feststellung

der Vaterschaft im ersten Rechtszug anhangig
ist, wenn Kindesunterhalt im Rahmen eines
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Abstammungsverfahrens
wird.

In den Féllen des Satzes 1 Nummer 2 qilt fur
den Erlass einer einstweiligen Anordnung § 248
Absatz 2 des Gesetzes Uber das Verfahren in
Familiensachen und in den Angelegenheiten der
freiwilligen Gerichtsbarkeit.

(2) § 233 des Gesetzes Uber das Verfahren in
Familiensachen und in den Angelegenheiten der
freiwilligen Gerichtsbarkeit bleibt unberthrt.

geltend gemacht

§ 27

Ortliche Zusténdigkeit fiir die
Auffang- und Notzusténdigkeit

Sind die deutschen Gerichte nach den Artikeln 6
oder 7 der Verordnung (EG) Nr. 4/2009
international zustandig, ist ausschlieBlich das
Amtsgericht Pankow-WeiBensee in Berlin Ortlich
zustandig.

§ 28

Zusténdigkeitskonzentration;
Verordnungserméchtigung

(1) Wenn ein Beteiligter seinen gewdhnlichen
Aufenthalt nicht im Inland hat, entscheidet Gber
Antrége in Unterhaltssachen in den Fallen des
Artikels 3 Buchstabe a und b der Verordnung
(EG) Nr. 4/2009 ausschlieBlich das fur den Sitz
des Oberlandesgerichts, in dessen Bezirk der
Antragsgegner oder der Berechtigte seinen
gewbhnlichen  Aufenthalt hat, zustandige
Amtsgericht. Far den Bezirk des
Kammergerichts ist das Amtsgericht Pankow-
WeiBensee zustandig.

(2) Die Landesregierungen werden ermachtigt,
diese Zustandigkeit durch Rechtsverordnung
einem anderen Amtsgericht des
Oberlandesgerichtsbezirks oder, wenn in einem
Land mehrere Oberlandesgerichte errichtet sind,
einem Amtsgericht flr die Bezirke aller oder
mehrerer Oberlandesgerichte zuzuweisen. Die
Landesregierungen kénnen diese Erméachtigung
durch Rechtsverordnung auf die
Landesjustizverwaltungen Gbertragen.

§ 29
Zusténdigkeit im Anwendungsbereich der

Verordnung (EG) Nr. 1896/2006

In Bezug auf die Zustandigkeit im
Anwendungsbereich der Verordnung (EG) Nr.
1896/2006 des Europaischen Parlaments und



des Rates vom 12. Dezember 2006 zur
EinfUhrung eines Européischen Mahnverfahrens
(ABI. L 399 vom 30.12.2006, S. 1) bleibt § 1087
der Zivilprozessordnung unberthrt.

KAPITEL 2
ANERKENNUNG UND VOLLSTRECKUNG
VON ENTSCHEIDUNGEN

Abschnitt 1
Verfahren ohne Exequatur nach der
Verordnung (EG) Nr. 4/2009

§ 30

Verzicht auf Vollstreckungsklausel;, Unterlagen

(1) Liegen die Voraussetzungen der Artikel 17
oder 48 der Verordnung (EG) Nr. 4/2009 vor,
findet die Vollstreckung aus dem ausléndischen
Titel statt, ohne dass es einer
Vollstreckungsklausel bedarf.

(2) Das Formblatt, das dem Vollstreckungsorgan
nach Artikel 20 Absatz 1 Buchstabe b oder
Artikel 48 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr.
4/2009 vorzulegen ist, soll mit dem zu
vollstreckenden Titel untrennbar verbunden
sein.

(3) Hat der Glaubiger nach Artikel 20 Absatz 1
Buchstabe d der Verordnung (EG) Nr. 4/2009
eine  Ubersetzung oder ein  Transskript
vorzulegen, so sind diese Unterlagen von einer
Person, die in einem der Mitgliedstaaten hierzu
befugt ist, in die deutsche Sprache =zu
Ubersetzen.

§ 31

Antrdge auf Verweigerung,
Beschrédnkung oder Aussetzung der
Vollstreckung nach Artikel 21 der Verordnung
(EG) Nr. 4/2009

(1) Far  Antrége auf Verweigerung,
Beschrankung oder Aussetzung der
Vollstreckung nach Artikel 21 der Verordnung
(EG) Nr. 4/2009 ist das Amtsgericht als
Vollstreckungsgericht zustandig. Ortlich
zustandig ist das in § 764 Absatz 2 der
Zivilprozessordnung benannte Gericht.

(2) Die Entscheidung Uber den Antrag auf
Verweigerung der Vollstreckung (Artikel 21
Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 4/2009)
ergent durch Beschluss. § 770 der
Zivilprozessordnung ist entsprechend
anzuwenden. Der Beschluss unterliegt der

sofortigen Beschwerde nach § 793 der
Zivilprozessordnung. Bis zur Entscheidung nach
Satz 1 kann das Gericht Anordnungen nach §
769 Absatz 1 und 3 der Zivilprozessordnung
treffen.

(3) Uber den Antrag auf Aussetzung oder
Beschrankung der Zwangsvollstreckung (Artikel
21 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 4/2009)
entscheidet das Gericht durch einstweilige
Anordnung. Die Entscheidung ist unanfechtbar.

§ 32

Einstellung der Zwangsvollstreckung

Die Zwangsvollstreckung ist entsprechend § 775
Nummer 1 und 2 wund § 776 der
Zivilprozessordnung auch dann einzustellen
oder zu beschrénken, wenn der Schuldner eine
Entscheidung eines Gerichts des
Ursprungsstaats Uber die Nichtvollstreckbarkeit
oder tber die Beschrankung der
Vollstreckbarkeit vorlegt. Auf Verlangen ist eine
Ubersetzung der Entscheidung vorzulegen. In
diesem Fall ist die Entscheidung von einer
Person, die in einem Mitgliedstaat hierzu befugt
ist, in die deutsche Sprache zu Ubersetzen.

§33

Einstweilige Einstellung bei
Wiedereinsetzung, Rechtsmittel und Einspruch

(1) Hat der Schuldner im Ursprungsstaat
Wiedereinsetzung beantragt oder gegen die zu
vollstreckende Entscheidung einen Rechtsbehelf
oder ein Rechtsmittel eingelegt, gelten die
§§ 707, 719 Absatz 1 der Zivilprozessordnung
und § 120 Absatz 2 Satz 2 und 3 des Gesetzes
Uber das Verfahren in Familiensachen und in
den Angelegenheiten der freiwilligen
Gerichtsbarkeit.

(2) Zustandig ist das in § 35 Absatz 1 und 2
bestimmte Gericht.

§34

Bestimmung des
vollstreckungsféhigen Inhalts eines
auslandischen Titels

(1) Lehnt das Vollstreckungsorgan die
Zwangsvollstreckung aus einem ausléndischen
Titel, der keiner Vollstreckungsklausel bedarf,
mangels hinreichender Bestimmtheit ab, kann
der  Glaubiger die Bestimmung  des
vollstreckungsfahigen Inhalts (Konkretisierung)



des Titels beantragen. Zustandig ist das in § 35
Absatz 1 und 2 bestimmte Gericht.

(2) Der Antrag kann bei dem Gericht schriftlich
gestellt oder zu Protokoll der Geschéftsstelle
erklart werden. Das Gericht kann Uber den
Antrag ohne mundliche Verhandlung
entscheiden. Vor der Entscheidung, die durch
Beschluss ergeht, wird der Schuldner angehdrt.
Der Beschluss ist zu begrtinden.

(3) Konkretisiert das Gericht den auslandischen
Titel, findet die Vollstreckung aus diesem
Beschluss statt, ohne dass es einer
Vollstreckungsklausel bedarf. Der Beschluss ist
untrennbar mit dem auslandischen Titel zu
verbinden und dem Schuldner zuzustellen.

(4) Gegen die Entscheidung ist die Beschwerde
nach dem Gesetz (ber das Verfahren in
Familiensachen und in den Angelegenheiten der
freiwilligen Gerichtsbarkeit statthaft. § 61 des
Gesetzes Uber das Verfahren in Familiensachen
und in den Angelegenheiten der freiwilligen
Gerichtsbarkeit ist nicht anzuwenden.

Abschnitt 2
Gerichtliche Zustandigkeit fiir
Verfahren zur Anerkennung und
Volistreckbarerklarung auslandischer
Entscheidungen

§35

Gerichtliche Zusténdigkeit;
Zustandigkeitskonzentration,
Verordnungserméchtigung

(1) Uber einen Antrag auf Feststellung der
Anerkennung oder Uber einen Antrag auf
Vollstreckbarerklarung eines  auslandischen
Titels nach den Abschnitten 3 und 4 entscheidet
ausschlieBlich das Amtsgericht, das fir den Sitz
des Oberlandesgerichts zustandig ist, in dessen
Zustandigkeitsbezirk

1. sich die Person, gegen die sich der Titel
richtet, gewdhnlich aufhalt oder

2. die Vollstreckung durchgefiihrt werden
soll.

Far den Bezirk des Kammergerichts entscheidet
das Amtsgericht Pankow-WeiBensee.

(2) Die Landesregierungen werden ermachtigt,
diese Zustandigkeit durch Rechtsverordnung
einem anderen Amtsgericht des
Oberlandesgerichtsbezirks oder, wenn in einem
Land mehrere Oberlandesgerichte errichtet sind,
einem Amtsgericht fur die Bezirke aller oder
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mehrerer Oberlandesgerichte zuzuweisen. Die
Landesregierungen kdénnen diese Ermachtigung

durch Rechtsverordnung auf die
Landesjustizverwaltungen Ubertragen.
(3) In einem Verfahren, das die

Vollstreckbarerklarung einer notariellen Urkunde
zum Gegenstand hat, kann diese Urkunde auch
von einem Notar fir vollstreckbar erklart werden
im Anwendungsbereich

1. der Verordnung (EG) Nr. 4/2009 oder

2. des Ubereinkommens vom 30. Oktober
2007 Uber die gerichtliche Zusténdigkeit und
die Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen.

Die Vorschriften fir das Verfahren der

Vollstreckbarerklarung durch ein Gericht gelten
sinngemas.

Abschnitt 3
Verfahren mit Exequatur nach der
Verordnung (EG) Nr. 4/2009 und den
Abkommen der Européaischen Union

Unterabschnitt 1
Zulassung der Zwangsvollstreckung aus
auslandischen Titeln

§ 36

Antragstellung

(1) Der in einem anderen Staat vollstreckbare
Titel wird dadurch zur Zwangsvollstreckung

zugelassen, dass er auf Antrag mit der
Vollstreckungsklausel versehen wird.
(2) Der Antrag auf Erteilung  der

Vollstreckungsklausel kann bei dem zustandigen
Gericht schriftlich eingereicht oder mindlich zu
Protokoll der Geschéftsstelle erklart werden.

(38) Ist der Antrag entgegen § 184 des
Gerichtsverfassungsgesetzes nicht in deutscher
Sprache abgefasst, so kann das Gericht von
dem Antragsteller eine Ubersetzung verlangen,
deren Richtigkeit von einer Person bestétigt
worden ist, die in einem der folgenden Staaten
hierzu befugt ist:

1. in einem Mitgliedstaat oder in einem
anderen Vertragsstaat des Abkommens Uber
den Europaischen Wirtschaftsraum oder

2. in einem Vertragsstaat des jeweils
auszufuhrenden vilkerrechtlichen Vertrages.

(4) Der Ausfertigung des Titels, der mit der
Vollstreckungsklausel versehen werden soll, und
seiner Ubersetzung, soweit eine solche



vorgelegt wird, sollen Abschriften

beigeflugt werden.

je zwei

§ 37

Zustellungsempténger

(1) Hat der Antragsteller in dem Antrag keinen
Zustellungsbevollmachtigten im Sinne des § 184
Absatz 1 Satz 1 der Zivilprozessordnung
benannt, so kénnen bis zur nachtraglichen
Benennung alle Zustellungen an ihn durch
Aufgabe zur Post (§ 184 Absatz 1 Satz 2 und
Absatz 2 der Zivilprozessordnung) bewirkt
werden.

(2) Absatz 1 gilt nicht, wenn der Antragsteller
einen Verfahrensbevollmachtigten far das
Verfahren benannt hat, an den im Inland
zugestellt werden kann.

(3) Die Absatze 1 und 2 sind auf Verfahren nach

der Verordnung (EG) Nr. 4/2009 nicht
anzuwenden.

§ 38

Verfahren

(1) Die Entscheidung ergeht ohne miundliche
Verhandlung. Jedoch kann eine mindliche
Erérterung mit dem Antragsteller oder seinem
Bevollm&chtigten  stattfinden, wenn  der
Antragsteller oder der Bevollmachtigte hiermit
einverstanden ist und die Erorterung der
Beschleunigung dient.

(2) Im ersten Rechtszug ist die Vertretung durch
einen Rechtsanwalt nicht erforderlich.

§ 39

Volistreckbarkeit ausldandischer Titel in
Sonderféallen

(1) Hangt die Zwangsvollstreckung nach dem
Inhalt des Titels von einer dem Glaubiger
obliegenden Sicherheitsleistung, dem Ablauf
einer Frist oder dem Eintritt einer anderen
Tatsache ab oder wird die Vollstreckungsklausel
zugunsten eines anderen als des in dem Titel
bezeichneten Glaubigers oder gegen einen
anderen als den darin bezeichneten Schuldner
beantragt, so ist die Frage, inwieweit die
Zulassung der Zwangsvollstreckung von dem
Nachweis besonderer Voraussetzungen
abhangig oder ob der Titel fir oder gegen den
anderen vollstreckbar ist, nach dem Recht des
Staates zu entscheiden, in dem der Titel
errichtet ist. Der Nachweis ist durch Urkunden
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zu fUhren, es sei denn, dass die Tatsachen bei
dem Gericht offenkundig sind.

(2) Kann der Nachweis durch Urkunden nicht
gefuhrt werden, so ist auf Antrag des
Antragstellers der Antragsgegner zu héren. In
diesem Fall sind alle Beweismittel zulassig. Das
Gericht kann auch die mundliche Verhandlung
anordnen.

§ 40

Entscheidung

(1) Ist die Zwangsvollstreckung aus dem Titel
zuzulassen, so beschlieBt das Gericht, dass der
Titel mit der Vollstreckungsklausel zu versehen
ist. In dem Beschluss ist die zu vollstreckende
Verpflichtung in deutscher Sprache wieder-
zugeben. Zur Begrindung des Beschlusses
genugt in der Regel die Bezugnahme auf die
Verordnung (EG) Nr. 4/2009 oder auf den
jeweils auszufthrenden vélkerrechtlichen
Vertrag sowie auf von dem Antragsteller
vorgelegte Urkunden. Auf die Kosten des
Verfahrens ist § 788 der Zivilprozessordnung
entsprechend anzuwenden.

(2) Ist der Antrag nicht zuldssig oder nicht
begriindet, so lehnt ihn das Gericht durch mit
Griinden versehenen Beschluss ab. Die Kosten
sind dem Antragsteller aufzuerlegen.

(3) Der Beschluss wird mit Bekanntgabe an die
Beteiligten wirksam.

§ 41

Vollstreckungsklausel

(1) Auf Grund des Beschlusses nach § 40
Absatz 1 erteilt der Urkundsbeamte der
Geschéftsstelle die Vollstreckungsklausel in
folgender Form:

»Vollstreckungsklausel nach § 36 des
Auslandsunterhaltsgesetzes vom ... [einsetzen:
Datum der Ausfertigung und Fundstelle]. Geman
dem Beschluss des (Bezeichnung des

Gerichts und des Beschlusses) ist die
Zwangsvollstreckung aus ... (Bezeichnung des
Titels)  zugunsten (Bezeichnung des
Glaubigers) gegen (Bezeichnung des

Schuldners) zulassig.
Die zu vollstreckende Verpflichtung lautet:

(Angabe der dem Schuldner aus dem
auslandischen Titel obliegenden Verpflichtung in
deutscher Sprache; aus dem Beschluss nach §
40 Absatz 1 zu Ubernehmen). Die



Zwangsvollstreckung darf Uber MaBregeln zur
Sicherung nicht hinausgehen, bis der Glaubiger
eine gerichtliche Anordnung oder ein Zeugnis
vorlegt, dass die  Zwangsvollstreckung
unbeschrankt stattfinden darf.”

Lautet der Titel auf Leistung von Geld, so ist der
Vollstreckungsklausel folgender Zusatz
anzufugen:

.Solange die  Zwangsvollstreckung  Uber
MaBregeln zur Sicherung nicht hinausgehen
darf, kann der Schuldner die
Zwangsvollstreckung durch Leistung einer
Sicherheit in Hoéhe von (Angabe des
Betrages, wegen dessen der Glaubiger
vollstrecken darf) abwenden.*

(2) Wird die Zwangsvollstreckung nur fir einen
oder mehrere der durch die ausléandische
Entscheidung zuerkannten oder in einem
anderen ausléndischen Titel niedergelegten
Anspriche oder nur fur einen Teil des
Gegenstands der Verpflichtung zugelassen, so

ist die Vollstreckungsklausel als ,Teil-
Vollstreckungsklausel nach § 36 des
Auslandsunterhaltsgesetzes vom ... [einsetzen:

Datum der Ausfertigung und Fundstelle]* zu
bezeichnen.

(3) Die Vollstreckungsklausel ist von dem
Urkundsbeamten der  Geschéftsstelle zu
unterschreiben und mit dem Gerichtssiegel zu
versehen. Sie ist entweder auf die Ausfertigung
des Titels oder auf ein damit zu verbindendes
Blatt zu setzen. Falls eine Ubersetzung des
Titels vorliegt, ist sie mit der Ausfertigung zu
verbinden.

§ 42

Bekanntgabe der Entscheidung

(1) Lasst das Gericht die Zwangsvollstreckung
zu (§ 40 Absatz 1), sind dem Antragsgegner
eine beglaubigte Abschrift des Beschlusses,
eine beglaubigte Abschrift des mit der
Vollstreckungsklausel versehenen Titels und
gegebenenfalls seiner Ubersetzung sowie der
gemaB §40 Absatz 1 Satz 3 in Bezug
genommenen Urkunden von Amts wegen
zuzustellen. Dem Antragsteller sind eine
beglaubigte Abschrift des Beschlusses, die mit
der Vollstreckungsklausel versehene
Ausfertigung des  Titels sowie eine
Bescheinigung Uber die bewirkte Zustellung zu
Ubersenden.
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(2) Lehnt das Gericht den Antrag auf Erteilung
der Vollstreckungsklausel ab (§ 40 Absatz 2), ist
der Beschluss dem Antragsteller zuzustellen.

Unterabschnitt 2
Beschwerde, Rechtsbeschwerde

§43

Beschwerdegericht; Einlegung der Beschwerde;
Beschwerdeffrist

(1) Beschwerdegericht ist das

Oberlandesgericht.

(2) Die Beschwerde gegen die im ersten
Rechtszug ergangene Entscheidung Uber den
Antrag auf Erteilung der Vollstreckungsklausel
wird bei dem Gericht, dessen Beschluss
angefochten wird, durch Einreichen einer
Beschwerdeschrift oder durch Erklarung zu
Protokoll der Geschéftsstelle eingelegt. Der
Beschwerdeschrift soll die flir ihre Zustellung
erforderliche Zahl von Abschriften beigefligt
werden.

(3) § 61 des Gesetzes Uber das Verfahren in
Familiensachen und in den Angelegenheiten der
freiwilligen Gerichtsbarkeit ist nicht anzuwenden.

(4) Die Beschwerde des Antragsgegners gegen
die Zulassung der Zwangsvollstreckung ist
einzulegen

1. im Anwendungsbereich der Verordnung
(E